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MISLI

(Thoughts)
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spisov:

Mesecénik za versko
in kulturno zivljenje

Slovencev v Avstraliji mi. £ 1-0-0.

*

Ustanovljen leta
1952

*

R . £ 1-0-0.
Urejuje in upravlja

P. Rernard Ambrozié

6 Wentworth St.,
Point Piper, Sydney
*
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. Tisk: Mintis Pty. Ltd.,

:,‘: 417 Burwood Rd., Belmore,
% Sydney. Tel. 756-7094 &
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FINZGAR!

Imamo v zalogi Ze tudi nadalj-
nje zvezke Finigarjevih

III. zvezek z raznimi

IV. zvezek z raznimi povestmi

in igro Razvalina Zivljenja.

Naroéajte na naslov:

6 Wetnworth St.
Point Piper, Sydney
I

TRI KNJIGE
O SLOVENCIH

1, SLOVENIA IN EUROPEAN
AFFAIRS. — Imamo jo zopet v
zalogi. Je v anglefkem jeziku, da
lahko Avstralce seznanite s Sloven-
¢i — in tukaj rojeno slovensko
mladino. — £ 1-0-0.

izbranih

novela-

2. SLOVENE MINORITY IN
CARINTHIA — Knjiga o koro-
skih Slovencih v angles¢ini! Sijaj-
nc delo! Obsega tudi zgodovino
VSIEH Slovencev. — £ 1-10-0.

3. ZGODOVINSKI ATLAS
SLOVENIJE. Imamo spet v za-

0.F.M. . logi. — £ 2-10-0.
Tel.: FM 1525 V. zvezek s slavnim romanom: MISLI
- POD SVOBODNIM SONCEM
Naroénina £ 1-0-0 £ 1-0-0. T
letno se MISLI
placuje vnaprej
* Vsi zvezki v platno vezani. Za IZHAJAJO SREDI VSAKEGA
Naslov: MISLI podtnino dodajte kak Siling, MESECA

UREDNIK SPREJEMA

{  PRISPEVKE DO 5. DNE
VSAKEGA MESECA
— NAJKASNEJE!

MISLI

KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH"

VECNOST IN CAS — £ 1-0-0.
Izbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pouéni in
razmiiljajoéi élanki. Zelo priporoéljivo.

LJUBLJANSKI TRIPTIH — £ 1-0-0.
To izredno povest imamo spet v zalogi. Pripo-
roéamo.

SOCIOLOGTJ A, — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ahéina, Ze veékrat priporode-
no.

NA BOZJI DLANTI — Koeiprov roman iz Slovenskih
gorie. £ 1-0-0.

SOCIALNA EKONOMIJA, zadnje sijajno de-
lo umrlega dr. Ahéina. Dobili smo novo zalo-
go in knjigo najtopleje priporoéamo. £ 1-10.0.

CLOVEK NA OBLEH STRANEH STENE, Moderen
roman, spisal Zorko 8iméi¢, izdala Kulturna
akcija. — £ 1-0-0.

NASA KUHARICA. Imamo jo spet v zalogi. £ 1-0-0.

TRI ZAOBLJUBE — krasna Jalnova povest iz
zbirke VOZARJI. — &il. 10,

IZBRANI SPISI pisatelja Finzgarja Il. zvezek. Ro-
man “Iz modernega sveta” in veé drugih no-
vel — £ 1-0-0.

JERCEVI GALJOTI. — Gorenjska povest Karla
Mauserja. £ 1-0-0,

SLOVEN [Z PETOVIJE, zgodovinska povest Stan-
ka Cajnkarja iz éasov sv. Metoda. — 10 il.

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.
Ves pomen Baragov in vse delo za njegovo
oltarno éast je popisano v tej knjigi.

PO EVETL] POTI. Pouéna knjiga dr. Franca Ja-
kliéa. £ 1-0-0.

HE P IC A, vesela povesti o gorenjski papigi, iz-
dala Slov. Kulturna Akcija — £ 1-0-0.

DANTE: PEKEL. Izdala Slov. Kulturna Ak-
cija v prevodu dr. Tineta Debeljaka. £ 1-0-0.
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MACMILLAN NI MLATIL PRAZNE SLAME

ANGLESKI MINISTRSKI PREDSEDNIK je
bil pred koncem aprila v Ameriki na razgovorih s
predsednikom Kennedyjem. Govoril je pa seveda
tudi z drugimi Amerikanci in jim razodeval svoje
misli. Neki vecer se je zbralo pri njem do 2,000
Casnikarskih poroc¢evaleev in Maemillan jim je na-
pravil govor o svetovnem polozaju. Casniki so na-
to na Siroko porocali, kaj je rekel o sovjetski Ru-
siji, Med drugim nekako tako:

‘Do komunistov moramo biti odlo¢ni in trdni,
vendar potrpezljivi. Umikati se pred njimi ne sme-
Mo, popuicati jim ne moremo. Na drugi strani
Pa tudi ne izzivati na spopad.

“Ce bomo znali modro ravnati z njimi, bo
morda Rusija v enem, dveh ali ve¢ rodovih priprav-
ljena na sklepanje boljega miru kot je danes.

“Bog bo dal, da bodo nekoé ljudstva na ogrom-
nem ozemlju Rusije, ko se jim zboljia gmotni po-
1051], spet zahrepenela po tisti duhovni hrani, ki
¢lovek nikoli ni mogel dolgo ziveli brez nje.

“Rusija je dezela, ki je v skoku planila iz
Otroske dobe v mosko. Mladostnih let ni imela.
Ta skok je povzroéil njenim Ijudem silno napeto
Zivljenje in jih spravil v okove.. In vendar je ko-
Munistiéni naéin zivljenja in vladanja zadnja leta
dozivel velike spremembe. DoZivlja celo nekak
Tazvoj na bolje. Vsaj na znotraj. Pritisk se je zma-
njsal, teror je popustil. Ljudstvo je svobodneje
zadihalo in opaziti je, da to Ze vpliva na znacaj
Naroda,”

To so bile glavne misli Maemillonovega govo-
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ra. Ze to je nekaj, da moz ni ‘“‘rozljal s sabljo",
kot se je nekdaj reklo o bojevitih govorih raznih
mogoénjakov., Morda nekoliko preveé roznato gle-
da na “spremembe” za Zelezno zaveso, vsega pri-
znanja vredno pa je njegovo priporoéanje potr-
pezljivosti in zaupanja v ¢lovekovo naravo, ki prej
ali slej spet najde sama sebe, Se veéjega prizne-
nja vreden je Macmillonov opomin, da pri vseh,
tezavah s komunisti ne pozabiti, da je nad nami
vsemi — BOG!

Macmillonova izvanjanja so zelo podobna mis-
ljenju Cerkve, ki nam pravi, da ne smemo komu-
nistov covraziti, ampak moliti: “Odreienik sveta,
resi Rusijo!” Ne prepoveduje oborozenega odpora,
¢e bi komunisti pozrli vse dogovore in napadli.
Moéno pa odsvetuje vsako izzivanje in zavracéa mi-
sel, da more le nova svetovna vihra komunizmu
polomiti roge.

Z vsem zaupanjem pripravlja Cerkev svej ve-.
soljni zbor in pri tem ne misli v prvi vrsti na od-
por proti komunizmu, ampak na bolj resniéno kri-
cansko zivljenje in udejstvovanje v lastnih vrstah.

Lep zgled je dal znani ljubljanski kanonik
prav nedavno. Na smrt bolna komunistka ga je
klicala, naj jo pride spravit z Bogom. Takoj se je
odzval. Njen moz ga je tozil in postavil pred so-
disce, Kanonik se je zagovarjal:

“Cemu me klicete, zakaj me imate za sovraz-
nika komunistev? Ce bi sovrazil, bi
pustil, da jih po smrti vzame vrag, ne bi se dal
preprositi, da jim pomagam -— v nebesa”.

komuniste
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SLOMSKOV MAJNIK

P.

KAKOR VSAKEMU SLOVENSKEMU SRCI,
tako je bil tudi nasemu velikemu Slomsku mesce
majnik najljub8i mesec v letu. Ravno v njegovem
casu se je mogocno razvijala po nasi domovni ma-
njniska ali Smarni¢na poboznost. Slomsek je k te-
mu najveé pripomogel. $marnice je zacel ze v St
Andrazu na KoroSkem leta 1857 in takoj jih je
vpeljal tudi v Mariboru, kamor je dve leti nato
premestil svoj skofijski sedez, V §t. Andrazu je za
imarnice vernikom govoril:

“0j, ko bi mogel doziveti, da bi Marijo vsa
srea ljubila! Ostra, huda zima je konéana. Danes
je prvi maj. zacel se je mesec cvetja in petja, ¢éas
novega zivljenja v naravi. Ali naj samo ¢lovek os-
tane mrzel kakor led? Za ¢loveka je bila dolga
zima ves ¢as od prvega greha dalje. Sele z Marijo
je zacvetela prava pomlad. Kakor je maj najlepsi
v vsem letu, tako je Marija najlepSa v vsem ¢lo-
vestvu, Kakor v maju poZene vse cvetje, tako so se
po Mariji in z Marijo razcevetele vse kreposti.

“Vsem, ki Marijo iskreno ljubijo, ni bilo do-
volj, da so jo pozdravljali trikrat na dan z angel-
skim pozdravom, da so ji posvetili en dan v tednu:
soboto. Hoteli so Mariji darovati in posvetiti se
ves mesec v letu in to cvetoéi majnik. Namen maj-
niskih poboznosti je, da ves mesec premiiljujemn
Marijine éednosti: vijolico poniZnosti, lilijo cistos-
ti, rozo-vrtnico ljubezni. Dolzni smo zahvaliti Bo-
ga, da nam je okrasil Marijo s tolike lepoto, me-
ramo pa tudi skleniti, da njene kreposti v svojem
srcu vneto gojimo.”

“Kako naj obhajamo majnisko poboznost?
Predvsem s éistim srcem. Ce pride otrok k materi
cesa prosit, pa ima otrok zamazane roke, mu mati
najprej recée: pojdi, umij se! Tako tudi nebeska
Mati govori nam, ¢e je nada dusa v grehih: Pojdi,
otrok, pa ce oéisti svojih grehov? Zato priporoéam.
da ta mesec opravite sv. spoved. Odpavejmo se ta

mesec tudi kakemu sicer dovoljenemu razvedrilu

ter to Zrtev darujmo v zadoSéenje za nade grehe,
da kak&no posebno slabo svojo gregno razvado ta
mesee odpravimo in darujemo Mariji vsa svoja
opravila, vso Zalost in veselje. Oh, ko bi res mogel
doZiveti, da bi vsa srea Marijo ljubila!”

V Mariboru pa je imel skof Slomsek za prve
svoje Smarnice v cerkvi sv. Alojzija dvanajst kla-

si¢nih pridig o Marijinih evetlicah ali cvetlicah na~

sih dus. Neprekosljive so njegove besede, Naj num
vzbudijo domotozje po ljubem domu, %e bolj pa po
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pristno kricanskem zivljenju v slovenskih domao-
vih!

“Dobri Bog je zemljo s cvetlicami okrasil in
Jjo spremenil v lep vrt, sebi v ¢éast in nam v ve-
selje ter pouk. Kdor ogleduje cvetlice, te ljubke
otro¢icke narave, na zeleni trati, v skrbno obdela-
nem vrtu ali v okraSenem stanovanju, mora paé
odkrito reéi, kako lep je svet evetlic. Kako vzvise-
no dober je Stvarnik, ki nam jih je ustvaril. Tu-
di Bog sam, Sveti Duh, pozdravlja nase duso in jo
klice: Zima je proé, evetje dehti v nasi dezels,
vstani, pridi golobica, prijateljica moja! Te besede
so tudi vabilo na lepo majnisko poboznost v cast
Majniski Kraljici.

“Zakaj je Bog ustvaril cvetlice? Prijatelji in
prijateljice, ali razumete govorico cvetlic? Same
nam pripovedujejo, zakaj jih je Bog ustvaril. Da
nas razveseljujejo! Kako pust bi bil svet brez
cvetlie! Pa, da nas pouéujejo. Vsaka cvetka je pi-
sana ¢érka v veliki knjigi narave, kjer lahko bere-
mo, kako mogocen, dober in moder je Bog!

“Cvetlice tudi podoba nasih ¢ednosti.
Vijolica je podeba poniznosti, lilija podoba éista-
sti, vrtnica podoba ljubezni, zeleni roZmarin po-
doba upanja.

pa so

“Kakor je Bog svet okrasil s cevetlicami, mo-
ramo okrasiti mi svojo duso s ¢ednostmi, da po he-
sedah sv. Pavla postanemo prijeten vonj Kristu-
sov, ko s Cednostnim Zivljenjem prepojimo in raz-
veselimo vso okolico kakor cvetlice boZjega vrta
v bozjem kraljestvu na zemlji, v sveti katoliski
Cerkvi,

“In zakaj slavimo mesec majnik kot Marijin
mesec? Marija je kraljica cvetlic, to je vseh éeil-
nosti najlepd vzor. In vsako pomlad v maju naj
znova vzevetijo tudi éednosti nasega srea.

“Da bodo naie cednosti kakor cvetlice v boi-
jih oéeh, pa tudi v oéeh bozje Matere Marije, po-
trebujejo isto kot cvetlice na vrtu: ludi, toplote,
rose in zraka:

L u ¢ prihaja od Oéeta luéi, mi pa moramo
biti otroci luéi, kakor so cvetlice otroci sonca.

Toplota prihaja iz boZjega Srea Jezu-
sovegu,

Roso

Zrak
o Mariji.
MARIJA!

izprosijo nase molitve in nase pesmi.
nam ocisti majnigko premisljevanje

MARIJA! O MARIJA!

Misli, May, 1962



SLOMEKOVA NAIBOLJ GLOROKA
MARIJINA PESEM

SLOMSKOV ZIVLIENJEPISEC je je pripisal
tej pesmi letnico 1857. Na Ptujski gori trdijo, da
Je to pesem Sloméek sestavil nalasé za bozjo pot
na Ptujski gori, ki se imenuje bozja pot Marijinc-
ga varstva, ali Marijinega plaséa. Pravijo, ko se je
Slomsek malo pred svojo smrtjo torej pred 100
leti — vradal iz Rogaske Slatine v Maribor, se je
spotoma ustavil pri Mariji na Ptujski gori. Sam je
omenil, da je prisel k Mariji po slovo. Takrat je
Prinesel na Ptujsko goro to pesem. Moino, da je
bila pesem prej sestavljena, na Ptujski gori je pu
Slomgek dostavil kitico o Marijinem plaséu. Ma-
Tijin plagé je namreé znan s Ptujske gore: Na glav-
nem oltarju Marija Siroko razprostira svoj plasc,
pod katerim je kakih 150 zgodovinskih oseb.

MARIJA PRIBEZALISCE GRESNIKOV

1. O Marija, polna nade,
Mati bozje milosti!
(ireinika poglej, kak pade
v brezno vecne zalosti.

2. Tvoje milosti potreben
se pred tabo zdaj solzim;
akoravno nisem vreden
biti tvoj otrok zelim.

-1

PPo siroki cesti hodil
pogubljenja veénega,
svet hudobni me je zvodil
od ()éeta dobrega.

. Dobra dela sem zamudil,

sem potratil dragi cas;
le prepozno sem se zbudil
na pastirja mili glas.

. Slaba pota tega sveta

zapustiti zdaj zelim,
pa stopiti pred Oceta,
vbogi gresnik se bojim.

3. K tebi, Mati se obrnem,

k tebi dete pribezim,
tebi mile solze vtrnem,
tebi duso izroéim.

. Ti kristjanov Pomoénica,

primi me za roko zdaj,
spokorjenil-n 'ruliinicl,
pelji k Bogu me nazaj,

. S svojim Sinom, ljuba Mati,

spravi mene gresnika,
da mi hoée milost dati,
prosi Svetega [uha,

. Pod tvoj sveti plasé¢ zagrinjaj

mene pred sovraznikom;

v sveti raj me enkrat spremljaj

k vsem nebeikim angelom.

Misi, May, 1962
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* VELIKA NOC JE ZA NAMI. Lepo smo jo
preziveli. V dokaz je visoko &tevilo rojakov, ki =o
se na praznike pripravili z velikonoéno spovedjo.
Imeli smo krasno vreme, Lahko bi bila tudi na ve-
liko no¢ nada sluzba boZja na prostem, kot je bila
boZi¢na polnocénica, Pa kdo more naprej vedeti?

* Easter Show” v velikonoénem tednu nas je
pritegnil. Poleg drugih narednosti, ki so razkazo-
vale svoje velikonoéne obicaje, smo tudi mi po-
kazali svoje pirhe in velikonoéne raglje. France
Benko — in mi z njim — ne more razumeti, kako
je eden njegovih pirhov zasel v norveski oddelok
razstave. Uganka. Raglje sta napravila dva Karla
v nasem hostelu, eno pa V. Molan. Vsem lepa hva-
la. Zal, za butarice je zmanjkalo c¢asa.

* Nasa SLOVENSKA S0LA se obeta razsiriti.
K nam v Melbourne je prihajalo nekaj otrok tudi
iz St. Albansa. Toda oddaljenost je prevelika ovi-
ra. Nada poZrtvovalna uéiteljica Anica se je ponuv-
dila, da bi dvakrat na meseec hodila uéit tudi v
St. Albans. Bilo bi na soboti pred drugo in éetrto
nedeljo v mesecu. Pouk bi bil v razredu ondotne
katolizke Sole. Odvisi od stariev, ¢e bodo pokazali
zanimanje. Dovolj otrok bi bilo, saj je v St. Al-
bansu okoli 50 slovenskih druzin. Telefonirajte mi
na 86-T78T ali na 86-8118, ali pa piSite na moj na-
slov. Lahko tudi na Anicin: 110 Napier, Fitzroy.
Zelo priporoéam,

* Kresti v aprilu: 7. aprila v Yarravillu Marija
Lidija, héerka lvana Hrvatina in Slavice r. Lado-
vac; 8. aprila v Bell parku Katarina, héerka Zvon-
ka Suteja in Ane r. Butala; 14. aprila v Carltonn:
Sonja Marija, héerka Ivana Sluga in Janje r. Hva-
la; 15. apr. pri Mariji Pomagaj v Kew: Helena So-
nja, prvorojenka Marijana Oppelta in Marije r.
Rudez. Ocka je bivii predsednik Slovenskega klu-
ba, mamica biv8a tajnica — kdo jih ne poznu?
Pa &¢ en krst isti dan prav tam: Ladislav Joze,
sinko Ladislava Svajcerja in Elizabete r. Me¢Na-
mara. Dne 22, aprila spet dva v Kew: Tatjana je
héerkica Adama Klanéida in Ane Marije r. Vouk,
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Sonja Margareta pa Andreja Fistriéa in Zore r.
Arti¢; v Yarravillu pa Lilijana Karla, héerka Aloj-
zija Mavriéa in Marije Ane r. Kirn. — En sam
fantek med sedmimi novokrséenci! No, saj Avstra-
lija potrebuje menda bolj deklet kot fantov. Vsem
navedenim druzinam iskrene cestitke!

* Poroke! Na veliko nedeljo v Kew Rino Stare,
doma iz Kubeda, in Olga Grdina iz MovraZa. Na-
¢lednji dan v Fawknerju Stanko Grajfoner in nje-
gova Skotska nevesta Jean Workman. Dne 28, ap-
rila v Pascoe Vale: Ferrucio Bizjak iz Voléje Dra-
ge in Marija Terenzio iz Italije. Dne 5. maja sta
prispela k poroki na Avstralske Brezje v Kew iz
Traralgona, Gippsland, Sreé¢ko Namarar iz Roéinja
in njegova nevesta Franca $iméié iz Podgraj, od-
koder je pravkar dospela v Avstralijo. Poroéni go-
vor jima je napravil Father Slapsak iz Amerike,
ki je bil prav takrat nas mili gost. Vsem novim
zakonskim parom veliko boZjega blagoslova!

* Omenil sem Fathra SlapSaka, tega vsem
amerigkim  Slovencem predobro znanega, vedno
nasmejanega kaplana na slovenski fari sv, Lov-

renca v Clevelandu. Ko sem se poslavljal od Ame-
rike pred 6 leti, mi je rekel: Na svidene v Av-
straliji! In je res prisel. Pa komaj za ¢asek. 'n
zelo kratek klepet. Pa je Ze odletel v Sydney po
“ocetovske poduke” k p. Bernardu in po “slovo” k
p. Odilu, ker se ni poslovil od njega preteklo leto.
Fathru Juléku, kot mu navadno pravimo, je bilo
¢ilno veé med nami in bi kar ostal, ée bi se ne hal
svojega Zupnika, Monsinjorja Omana v Clevelan-
du.

(Enako se je pg. Juléku mudilo iz Sydneya,
dasi je tudi tu hvalil Avstralijo in se ji ¢udil, Ko
Je zvedel, da je na poti v Avstralio amerizki mi-
nister za zunanje zadeve, g. Rusk, se je kar od-
pravil, ¢es da ni dovolj prostora v Avstraliji za ta-
ka dva odliéna Amerikanca. — Ur.)

* Na belo nedeljo smo blagoslovili v nasi ka-
peli krstni kamen. Raéun zanj Se ni poravnan. Ca-
ka dobrotnikov. Ze vnaprej: Bog povrni! — Dobili

Misli, May, 1962



bomo tudi krizev pot. Okvirje je napravil nas ve-
dni post Joze Koder. Ali verjamete, da iz kosov
steklenie za pivo? Pa je res in — postavili se bo-
mo! Pa lepa hvala fantom, ki so naso kapelico ta
ko lepo prenovili s pleskanjem.

* Nus godéevski kvartet si je nabavil unifor-
me — narodno noso. Postavijo se, lepo jih je vi-
deti ob nastopih. Igrajo pri raznih slovenskih pri-
reditvah in ljudje so zadovoljni z domado godbo.
Pa tudi drugam se pokazejo. Na primer v najvecio
dvorano v mestu: Melbourne Town Hall. Prav te
dni ima tam Vincencijeva konferenca svoj “Va-
riety Show"” v prid siromakom. Nastopajo raznre
narodnosti. Nasi godel so na programu za nekaj
poskoénic kot zastopniki Slovenije. Rozalija Mat-
ko in Rozina Zizek pojeta ob njihovi spremljavi
“Na Robljek”. Za napoved slovenskega programa

je doloéen — seveda! — Mesarjev Johnny. Gotove
mu bo spet obéinstvo ploskalo, ¢éim se prikaze na
oder. Skoda, da fantek — raste...

* Pete litanije z blagoslovom bomo imeli pn
Mariji Pomagaj za praznik Marije Kraljice sveta
(v petek) 1. junija in na binkostno nedeljo 10.
junija ob pol osmih zveéer. Ce pojde vse po sredi,
bomo imeli 1. junija po litanijah v obednici spet
filmsko predstavo, podobno kot na belo nedeljo,
ko sem kazal film “The Song of Bernardette”. Va-
bljeni!

KO SEM BRAL, SEM MISLIL — NASE

V MEGLI POJE KOS je naslov prvi értici v
Beli¢icevi najnovejsi knjigi NOVA PESEM. O¢itno
Jje, da pisatelj veckrat pise o sebi, ¢eprav se je po-
stavil v “tretjo osebo”. Berem:

“Njegovo delo terja popoln mir. Ko prireja tek-
ste, da bi poslusalei (na trzaskem radiu) od njih
kaj imeli, mora misliti na toliko vsega: biti morajo
razumljivi, mikavni, toéni, jedrnati in gladki. Seka
dolge stavke in oblikuje iz njih kratke, premetava
besedni red, preértava napotrebno, nadomeséa sla-
be izraze z boljsimi — pri tem ga pa pogosto ob-
letava misel, da mu utegne kak obéutljiv pisec to
popravljanje zameriti. Potem Sepetaje bere in se
Poslusa, Za tako delo je potreben velik mir. Naj-
prej mir, potem pa tudi primerna svetloba in gor-
kota...”

Ker imam za seboj nekaj uredniskih izkusenj,
ki niso dosti drugaéne kot Beliciceve, zlasti v zade-
vi, ki sem jo zgoraj debelo podértal — ali se ko-
mu ¢udno zdi, ako povem: Ko sem bral, sem mislil
— nase... — Urednik MISLI
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;

Podgraje: Marijin oltar

SLOVO SO VZELI — ZA KAKO DOLGO?

Druzina Vuke in Slavica Mandi¢ s tremi otro-
ci, ki g0 nekaj let vodili lastno trgovino v Rose-
bery, Sydney, 20. maja odpotujejo v Toronto, Ca-
nada. Gospa zeli biti blize starsem, ki Zive v Cle-
velandu. Vendar si mostu za povratek v Avstrali-
Jo niso podrli. Bodo videli, pravijo...

Gospa Dorica Slavec, ki Zivi z mozem Ivanom
v lastni hisi v Concord West, odhaja isti dan na
obisk tete v New Yorku. Ali se vrne ali pojde
Ivan za njo — bosta videla...

Janez Miviek, fant od fare, ki je zadnje ¢ase
zivel v Redfernu, je 11. maja odsel v Neméijo na
obisk k bratu. Misli pa pogledati e kam drugan.
Morda se vrne v Avstralijo, morda ne — bo videl...

Vsem zielimo prav sreéne potovanje im — po-
vratek med nas, ko bodo - videli...
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Z Vseh Vetrov

BRANKA ILEK, otrok hrvatskih starsev, zi-
ve¢ih v Torontu, Canada, je stara pet let, pa je pu-
stala slavna. Igra klavir in orglje, pa tudi Ze --
komponira. Poro¢ajo, da misli znana ameriska za-
lozba Columbia izdati nekaj Brankinih kompozicij
na ploséah.

NA KOROSKEM si pripovedujejo nagajivo sa-
lo. Slovenski rojak je stal pred sodnikom in ta mn
je rekel: *“Sie werden beschuldigt dass Sie am
grossen Frauentag einen Bienenstock gestohlen
haben.” ObtoZenec odgovori: “Niks tajé”. Pokli-
cali so tolmaca, ki je povedal: “Obtozeni ste, da
ste na velike Zene dan ukradli éebelno palico.”

MILOVAN DJILAS v jeéi. Da so ga spet are-
tirali, se ne ¢udimo, odkar je Rankovié¢ povedal,
da je “najveéja ¢lovekova dobrina — svoboda.
Pisatelj “Novega razreda” si tega ni dal dopove-
dati, pa je siromak napisal nove knjigo “Razgo-
vori s Stalinom.” Iztihotapil jo je v tujino, kjer jo
baje ze tiskajo. Tudi v tej knjigi Tito in titovsci-
na tako slabo odrezeta, da sta Tito in Rankovic
hitela kuhati za Djilasa nov riéet. Hudo je to, da
Djilas toliko ve in skoraj same take reci, ki jih Ti.
to in Rankovié skuSata pozabiti in nalagata tuli
drugim, da jih “svobodno” pozabijo ... Ta vra-
%ji Djilas pa node pozabiti in skusa kar vsemnu
svetu osveziti spomin!

TONCEK IZ POTOKA, slavnoznana povest p.
Bazilija, po besedah dr. Kolednika “potuje po
vsem svetu s slovenskim imenom, v Francoza in
Nemeca in Hrvata obleéen”. S temi besedami hode
redi, da je povest prevedena Ze tudi v nemééino
in hrvaséino. Caka pa nekoga, da bi jo prevedel
tudi v angleiéino, zaloznik, ki bi povest v angleddi-
ni vrgel na trg, je baje Ze prikimal. Od vseh stra-
ni prihajajo glasovi, ki obzalujejo, da je prevelika
zaposlenost v Melbournu patru izbila iz rok pisa-
teljsko pero.

PREMALO LJUDI JE NA SVETU, ta obéu-
tek naraséa v mnogih evropskih driavah. Povsod
manjka delaveev. Francija uvaza ljudi od vsespov-
sod, posebno iz [talije. Enako Neméija, Anglija,
celo Nizozemska. Nemdéija Ze ¢uti, da Fvropa z
vsemi svojimi driavami in ljudstvi ne morve veé za-
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dostiti nemskim potrebam, segla je ze preko mor-
ja in odprla dezelo zahodni polobli: Amerikance
z juga in severa vabi na dober zasluzek. Za svoj
rudnik v Porurju je pa poklicala v dezelo Ze na
stotine Japoncev., Nasa ljuba Avstralija gleda in
poslusa, pa se praska za usesi — odkod naj jaz Se
pri¢akujem novih naseljenikov, ko je oéitno, da
je na svetu premalo ljudi . . .

MANJ ANGLESKA postaja Avstralija v no-
vejsem casu. Tesni stiki med materjo in héerko
se polagoma trgajo. Bili so ¢asi, ko se je Avstrali-
ja smatrala samo za “Anglijo v daljnem =vetu.”
Zdaj je prislo do tega, da je Anglija poostrila
predpise za naseljevanje Avstralecev v Angliji in
celo za obiske zahteva vse polno garancij. Reéeno
je, da Nemei in Francozi laze pridejo na Angle-
sko kot Avstralei, In potoZeno je, da se Anglija
¢uti bolj kot del Evrope nego pripadnica Common-
wealtha, Avstralija bo primorana, da se neha dria-
ti za predpasnik matere Anglije in se osamosvoji.
I'risel je ¢éas, da se omozi. Azija je bolj in boij
kraj, kamor Avstralija zija. Kar se nas tice, nié
ne bomo jokali po “materi” Angliji, koliko nas na
veseli zijati v Azijo, je pa vprasanje zase,

YV AVSTRIJI imajo veliko pomanjkanje duhov-
nikov, ¢e bolj jim pa primanjkuje roénih delavcev.
Duhovnikov nimajo kje dobiti, delavece so pa za-
celi uvazati iz Spanije, Italije, Gréije, Turéije in
— Jugoslavije. Vseh skupaj so sklenili uvoziti 48
tisoc. Deset tiso¢ od teh ima priti iz Jugoslavije.
Torej utegne priti do tega, da bosta Slovenec in
Turek s skupnim delom resevala Avstrijo. Pa baje
fe vedno stoji zapisano, da ni nié novega pod son-
cem . . .,

V CLEVELANDU (ZDA) slovenska mladina
pod vodstvom nekdanjega Orla z Viéa pri Ljublja-
ni, Janeza Varika, prireja telovadne akademije
po zgledu biviih slovenskih Orlov. Kar se bere v
“Orlovskih spominih iz Ledéevja” v letodnjih &te-
vilkih MISLI, torej $e ni popolnoma za med staro
saro. Prav ta pravkar imenovani Janez Variek z
Viéa igra svojo vlogo v “Spominih”, &eprav ni z
imenom naveden. Saj je “Leiéevje” — v resnici
Dobrova — prav poleg Viéa, seveda je pa Vié in
kos Dobrove ze “pozrla” — Velika Ljubljana.

Misli, May, 1962



ANDREJ GROMYKO je priel okoli velike no¢i
na obisk v Belgrad. Na zunaj je hotel samo po-
vrniti obisk Koce Popovica v Moskvi. Vendar ni
bil samo obisk vljudnosti, Hruséev in Tito sta spet
kar dobra prijatelja. Nikita potrebuje politiéne Ti-
tove podpore nasproti Kitajski in Albaniji. Tito
pa bi rad od Moskve gospodarsko podpore, ker
ima doma finanéno krizo, gospodarsko pa ni pove-
zin ne s “Common Marketom” zapadne Evrope, ne
s “Komekomom” vzhodne. “Neutralei” mu seveda
tudi ne morejo pomagati. Baje je Gromyko oblju-
bil pomoé, Tito je pa namignil, da se bo, & nanese
potreba, pridruzil “Komekomu”, to se pravi komu-
nistiéni evropski gospodarski skupnosti, in to jav-
no ter z vsemi posledicami, ki bi nastale s takim
korakom. Tako poroéa revija TIMI.

OTOK CEYLON blizu Indije je priblizno tako
velik kot Tasmanija. Je pa samostojna drzavica
(z Zensko na ¢elu vlade). Ljudi ima skoraj toliko
kot vsa Avstralija. Pomanjkanje zivil je veliko in
stradanja ni¢ koliko. Na debelo uvazajo riz, pa ga
se vedno primanjkuje. Imajo sicer doma mnowo
rodovitne zemlje, pa je ne znajo izrabljati., Gno-
jenja skoraj ne poznajo. Podobnih krajev je po
svetu se veliko, zato tudi toliko stradanja. Organi-
zacija “Committee of the Freedom from Hunger
Campaign”, ki obstoji tudi v Avstraliji, misli na
to, kako takim ljudstvom po svetu pomagati ne to-
liko s podiljkami zastonjske hrane, paé¢ pa s pou-
kom v modernem poljedelstvu. Geslo je: Pomagati

Jim, da si bodo mogli sami pomagati.

cfoclockockocgoogeciodfococke

SVARILO JUGOSLOVANOM

V aprilski stevilki smo objavili miiljenje
argentinskih Slovencev o amnestiji, ki jo je ne-
davno razglasil Belgrad. Tu priocbéujemo mne-
nje, ki nam je priilo pred oéi iz avstralskih kro-
gov. Sledi kar v angleicini, kot smo ga prejeli.
— Ur.

Yugoslavs warned on Amnesty

A WARNING TO YUGOSLAV MIGRANTS
against the Yugoslav Government’s recent amnesty
and invitation to them to “return to the Home-
land” was sounded in Sydney on April 6 by Mrs.
M.E. Furley, O.B.E.

She was addressing the Migrant Advisory Coun-
cil of the N.S.W. Liberal Party. She is chairman
of the council of 85 delegates from 27 national
Eroups.

She said a recent overseas broadeast had sta-
ted that the Government had pardoned 150,000
Yugoslavs living abroad and 1,000 in Yugoslav goals
for three erimes.

They were “fighting against Marshal Tito in
World War I, illegal crossing of the Yugoslav bor-
der, and insulting the country’s leaders”. But the
amnesty bill stated that no amnesty was offered
for war erimes.

“The decisions about who are war criminals
and who are not rest entirely with Tito’s secret
police,” she s=aid. “If it suits them, they declare
anyhbody to be a war eriminal,
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“Yugoslav migrants should note the similarity
between this and previous campaigns by the Yugo-
slav and other European Communist Governments
to get their overseas nationals to return,

“The admission that so many people left Yugo-
slavia for political reasons is most significant. Up
till now Tito has denied such mass migration.

“But he knows that Yugoslavs work hard and
save money. Thus, if he could persuade a substan-
tial number of them to return, their savings would
bring to his Government a great amount of foreign
currency, which it badly needs.”
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POZDRAVI 17 RIMA

Cisterijanski brat Martin Jezernik, ki zivi v Ri-
mu, se spominja svojih avstralskih znancev, ki so
ga svoj ¢as obiskovali v rimski generalni hiSi cis-
terijancev. Zeli, da njegove pozdrave prejmejo na-
slednji:

Stanko Istenié, Rudolf Jakseti¢ in brat Lojze
(pa¢ ne ve, da je mrtev), Igor Grden, doma iz
Stiéne, in Jezernikova sorodnica Alojzija Zelen-
sek, poleg teh pa tudi p. Bazilij in p. Odilo. Ured-
nik za polovico navednih naslova ne ve, naj pa
bo ta objava kar za vseh Sest.



NAJVECJE PRIZNANJE — MATERI!

AMERIKANEC JIM BISHOP je pred petimi
leti izdal moéno knjigo z naslovom: THE DAY
CHRIST DIED — Kristusov smrtni dan.

Ni mi treba posebej zatrjevati, da je lepa in
imenitna njegova knjiga. Ta ali oni se bo morda Se
spomnil, da so takrat, ko je knjiga izsla, tudi av-
stralski svetni dnevniki veliko pisali o njej in po-
natiskovali poedina poglavja, da bi med bralei zbu-
dili zanimanje zanjo.

Kar nas na tem mestu zanima je “Predgovor”
na petih straneh knjige, ki ga je napisal pisatelj
sam. Ko razlozi pota, ki jih je moral narediti, in
vire, ki jih je bilo treba uporabiti, da je knjiga na-
stala, zakljucéuje pripovedovanje z naslednjimi be-
sedami:

“Najveéja neprekinjena pobuda za pisanje te
knjige mi je prihajala od moje matere. Ta moja
izjava je veé kot osebno priznanje in zahvala, zakaj
materino pripovedovanje o Jezusu — njegova vse-
mogoéinost, njegove odpuicajoée usmiljenje, nje-
gova ljubezen do nas, posebno pa potreba nasega
spostovanja do njega — se je pricelo, ko smo po
vrsti dopolnili tri leta. Mati ni prenehala s pripo-
vedovanjem o Jezusu, dokler se nismo poroéili in se
razili. Pri¢ujoéa knjiga bi mi gotovo prinesla ma-
terino pohvalo. Na zalost je mati medtem, ko sem
knjigo sestavljal, izgubila vid.”

Takoj za naslovno stranjo beremo tudi posveu-
lo, ki se glasi:

“Ta knjiga je posvecéena ge. Jenny Tier Bishop,
moji materi, ki me je uéila ljubezni do Njega."

Ali je treba tem besedem kaj dostaviti? Morda
o priliki materinskega dne? Mislim, da najbolj se-
Zejo v duso — in v vest — ¢e jih pustimo take,
kot so.

Je pa v omenjenem Predgovoru Se drug stavek,
ki ne mores mimo njega, da ga ne bi posebej pre-
mislil. Glasi se:

“Ce ta knjiga le enemu cloveku pomaga, da Lo
nekoliko bolj razumel Jezusa in njegovo poslanstve,
je bila vredna casa in truda.”

Pisatelj si je lahko mislil, da bo knjiga sla mel
tisoée in stotisoce. In je res sla, Toda pisatelj ne
rafuna na ogromne mnozice. Le eno dugo si Zeli, da
bo brala in si res k sreu vzela. Dovolj plaéila! To-
like ljubezni se je nasrkal ob materinih kolenih, da
bi mu samo ta uspeh zadostoval. Zaveda se, da s
svojo knjigo sveta ne bo prenaredil. Toda kapljica
izvotli kamen, de ne s silo, pa z vztrajnim kaplja-
njem.

Marsikdo, ki suée pero, zasaéi samega sebe pri
podobnih mislih. Vzemimo v roke najnovejso knjigo
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pesnika in pisatelja Vinka Beligiéa v Trstu. Naslov
ji je: NOVA PESEM. Izdala Kulturna Akcija v Ar-
gentini. Nekaj spoznanj iz zadnjih stavkov nam bo-
di priéa:

“Potrebna so bila vsa ta dolga leta za spoznu-
nje, da drzi pot samo naprej in jo je treba vsax
dan sproti, dan za dnem, premagovati in osvajati
in ne gledati nazaj... Ne misliti na prijatelje v do-
movini, ki so zatajili stare vrednote in obmolknili
— in v strahu, da bi kdo pobrskal, kako je bilo
pred prelomom ¢éasa, moléijo, kot da jih ni, in bodo
moléali in v molku umirali! Ne misliti na prijatelje
v tujini, ki si razpokline srca zadelavajo z bogatim
zasluzkom in pescice nas, ki vztrajamo na mrtvi
strazi zvestobe, ne morejo razumeti.

“Kruti svet nas preskusa in kolikor zmaguje-
mo nad njegovimi pastmi, toliko je srece v dusi.
Edino vzajemna ljubezen, s katero prenasamo drug
drugega slabosti, nam lahko lajsa teZo in vroéino
romarske poti in nje zadnjo preskusnjo ob vratin
v svetisée vecénosti... ne more umreti, kdor ljubi, ne
more se zgruditi, kdor slisi novo pesem, ki mu jo
je, trpeéemu in zeljno proseéemu, dahnil v duso
Stvarnik”’.

M A MK A

1. Burnik

Tvoje vele roke,
moja mama —
me bolijo.

Tvoji bolni udi,
tvoje upognjeno telo.

Tuge vsekale v obraz so struge.
Usta Yepetajo o ljubezni,
krizas cCelo...

Solze iz oc¢i polzijo,

oh, kako me to teZi!

Mama!

Na izvoZenih kriZpotjih
nisi sama!

Muariju, na¥a Mati mila

te je z blagoslovom orosila.
Naj ti tuga tuja bo!

Misli, May, 1962



'.. : -T Py

mmmnommrmmm

N

Na]veéju dobrina je Clovekova svoboda

taib natel
Uzakonjona amnestijn jo najvidja uveljavitev }vdlll:ﬁm s wﬁ koot 34 SUe Mol
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Na drugem mestu v tej stevilki prinasamo
“avstralsko mnenje'’ o amnestiji ali pomilostit-
vi beguncev. Tu naj sledi ie tretje mnenje.
Tako mnenje je v glavah komunistev v domo-
vini.

Povzeli smo ga iz lista
ki izhaja v Kopru. Nalas¢ smo dali slikati na-
nad élankom, kot ga je prinesel

“Slovenski Jadran'',
pis ali “glavo”
omenjeni list. Le zmanjsati smo jo morali, ker
je v originalu tako velika, da je ne moremo
spraviti na eno stran nasih MISLI. Iz clanka
posnemamo le nekaj stavkov, saj prav za prav
je velezanimiv samo poglavitni napis. Le kdaj
so komunisti prisli na to, da je NAJVECIA
DOBRINA CLOVEKOVA SVOBODA? In ée je
— zakaj ne dajo te dobrine vsemu narodu?
Zakaj na primer ne dovolijo svobodnih volitev?
Zakaj so vsi kandidati ze vnaprej “izvoljeni’?

— Ur.

YV élanku beremo med drugim:

“Zakon o amnestiji zajema nad 150 tiso¢ nasih
drzavljanov, ki so v povojnem obdobju iz najraz-
litnejsih vzrokov ilegalno zapustili naso dezelo in
3¢ nastanili v tujini”.

“Novi zakon je daljnosezen ukrep, ki jasno
zrcali globok cloveski odnos nase socialistiéne skup-
nosti do vseh nasih drzavljanov'.

“Predvsem nas je pri tem vodila misel, tako je
dejal tovarig A. Rankovié, da sta ¢lovek in njegova
svoboda v svobodni domovini najveéji vrednoti. Za-
to smo s polnim razumevanjem in Sirokosrénostjo
obravnavali ljudi, ki so se pregresili zoper interese
nase dezele in ljudstva”.

“Pri tem smo iz kroga teh ljudi izkljuéili no-
sameznike, ki so storili hude vojne in druge zloéi-
he, za katere so dobili ali bi morali dobiti zaslu-
Zene kazni”.

“lz nekdanje tako imenovane politiéne emi-
Bracije, nastale pod vplivom sovraZne propagande,
in nekdanjih vojnih in politiénih beguncey, je na-
Stala ekonomska emigracija, ki v boju za vsakdanji
koséek kruha v tujini vedno bolj hrepeni po domo-
f’ini. do katere je Ze davno spremenila svoj odnos
In stalisgéa v pozitivnem pomenu”,
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“Moéan in vsestranski razvoj socialisticne Ju-
goslavije in njen vekanski ugled po vsem svetu (éuj-
te, ¢ujte! — ur.) sta vsekakor ¢initelja, ki sta naj-
veé¢ pripomogla, da =0 se ti ljudje otresli zablod o
svoji domovini”,

“V taksnih razmerah si nasa emigracija skusa
urediti svoje odnose do domovine. V tem pogledu
imajo zdaj posebno odgovorno dolinost nasa dip-
lomatsko-konzularna predstavnistva v tujini”,

“V svetu je imel sprejem Zakona o amnestiji
izreden odmev in nasa predstavnistva v tujini Ze
sprejemajo prve proS$nje in zahteve za ureditev
mnogih nasih drzavljanov’.

Tako! V aprilski itevilki smo objavili prve
mnenje, v pricujoéi drugo in tretje, Cetrto
mnenje si naj po teh informacijah ustvari vsak
sam. V poitev je treba jemati, da je o “najvec-
ji dobrini ¢lovekovi — svobodi" spregovoril sam

Ober-policaj Rankovié — i ostao ziv", dostav-

ljajo bratje z juga. — [r.
MAJNIK

Majnik je stopil

doli na trato
belih sundalih

s suknjico zlato.

V sveie preproge
brstja, zelenja,
z nezinimi prstki
fopke pripenja.

V' nodi priliga
zvezdice zale,

v jutro med bilke
vpleta korale.

Pevcicam gozdnim
strune navija,
peti udi jih:
“Ave Marija!”
M. Elizabeta
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Igrica za materinski dan

OSEBE: Francek in Micika. Mati. — Otroka se-
dita pri mizi in jesta piskote.

Micika: Ko bi imela vsak dan tolike piskotov,
to bi se nama godilo!

Francek: V deZeli Indiji Koromandiji bi imela
dosti piskotov vsak dan. Beziva iz Avstralije in poj-
diva v Indijo Koromandijo!

Micika: Indija Koromandija je samo izmisljena
deZela. V resnici je nikjer ni.

Francek: Skoda, da take dezele v resnici nik-
jer ni.

Micika: Bogatini imajo vedno dovolj pigkotov
tudi v Avstraliji.

Francek: Seveda, ¢e imas denar, lahko kupis,
kar hoces.

Micika: To je res. Zato morava tudi midva pri-
ti do denarja.

Francek: Delati moras, pa se dobi denar.

Micika: Jaz bi prav rada delala in kaj zasluzila.

Francek: Saj delava, ali ne? Le zakaj ne dohi-
va denarja?

Micika: Delava, pravis? Povej no, kje delava!

Francek: Kje delava? Ali ne delava za mamo
vsak dan?

Micika: To je pa res. Na to nisem mislila.

Francek: Vidis! Ves kaj, napiSiva mami racun
za delo in zahtevajva placilo.

Micika: Ti si pa ves pameten! Dobro glavo imas.
Kar napisiva!

Francek (poii¢e papir in svinénik): Micika, i
bos pisala, jaz bom pa narekoval,

Micika: Dobro, jaz bom pisala. Kar narekuj.

Francek: Napisi naslov: Raéun za storjeno de-
lo.

Micika (piSe in ponavlja besede): Je Ze napi-
sano,

Francek: Pisi tako: Varovala
bratca. Raéun je dvajset Silingov.

Micika: Dvajset silingov! Za ta denar bo ie ve-
liko piskotov,

Francek: Pi&i dalje: V trgovino sva hodila =a
mamo kupovat. To je spet dvajset silingov.

Micika: To je zdaj zZe Stirideset Silingov.

Francek: Enkrat sva nesla ¢evlje v popravilo.
Zapi&i deset Silingov.

Micika: Deset silingov. Zdaj bo Ze kar dosti.

Francek: Ne ge! Ti si pomivala posodo v kuhin-
Jji, jaz sem zalival gredice na vrtu. Pripi&i petnajst
Silingov. :

Micika: To je pa tudi res. Ampak zdaj je zares
dosti.

sva sestrico in
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Francek: Naj bo. Zvacunaj, kolike je veepa sku-
[IHAE

Micika (sesteva in pise): To je zdaj 6 silingov.
Pigkotov nié koliko! :

Francek: Dobro! Raéun naj ostane na mizi. Ma-
ma ho prisla od sosede in nagla vaéun. Midva poj-
deva za ta ¢as na vrt.

Micika: Kaj pa, ¢e bo mama huda?

Francek: Zakaj bi bila huda? Ali nisva res de-
lala?

Mati (odlozi plasé, gleda po sobi in najde pis-
mo): Kaj? Raéun sta mi napisala? Raéun za de-
lo? Kaj takega pa Se ne! Uboga moja otroka, kako
sta zaslepljena! Seveda, denar bi rada dobila, da bi
ga zmetala za piskote. Kako naj jima dopovem, ‘la
sta napravila nekaj prav nelepega? Bom poskusila,
pa prav precej (Stopi k oknu in klice): Francek,
Micika!

Otroka (z vrta): Takoj, mama, takoj.

(Vstopita pladljivo in se pocasi blizata materi.)

Mati: Sedita, otroka, in poslusajta. Radun za
delo sta mi napisala. Prebrala sem in zdaj naj va-
ma placam 65 Silingov?

Francek: Ali bos placala?

Micka: Lahko da$ tudi nekaj manj, ¢e hoces,

Mati: Bom, ¢e bosta tudi vidva meni plaéala.
Jaz pravim, vsako delo je treba plaéati. Vama bom
napisala raéun, ki ga imam jaz do vaju. Velik ra-
cun bo, ali ga bosta pla¢ala?

Francek: Kaksen raéun?

Mati: Dajala sem vama stanovanje in hrano,
kupovala obleko in obutev, uéila sem vaju raznih
reci, placevala sem za vaju Solske potrebscine, noc
in dan sem za vaju skrbela, v bolezni sem vama
stregla, pa sama ne vem, kaj e vse. Ce zaénem
pisati raéun, bo tako velik, da mi bo papirja zma-
njkalo. Kdaj mi bosta vse to plaéala?

Micika: Zdaj Sele vem, da sva grdo naredila.

Francek: V vesnici sva bila nehvaleina.

Micika: Ne zameri, mama, saj nisva tako hudo
mislila,

Mati: Poznam vaju. Vem, da nista hudobna.
lahkomigljena sta. Od danes naprej morata pa dobro
pomisliti, kdo dela ve¢, ali jaz za otroke ali otroci
zame. Ko bosta to premislila. potem mi napigita
nov raéun.

Otroka (osramodena gledata v tla. Potem «e
ozreta v mater s solzami v oéeh., Objumeta mater...)

Francek: Nikoli ve¢ ne bova pozabila, kako dob-
ra si nam, mama!

Micika: Nikoli veé, mama, nikoli ve¢!

Mati (ju poljubi): Verjamem, verjamem, otro-
ka. Ni¢ vama ne zamerim. Le pridna bodita in rada
me imejta. Tako bomo vsi sreéni in Bog nas vo
vesel,

Misli, May, 1962



RAZSTAVA SVOBODNEGA SLOVENSKEGA TiSKA V TORONTU

Priredilo jo je letos v februarju drustve
BARAGA. Razstavljene so bile tudi nase MI=-

LI in VESTNIK SKM. Pa tudi ZAR bi bili
lahke pokazali — vsaj kot koiéek nedavne
zgodovine

O razstavi bereme v torontski SLOVEN.
SKI DRZAVI naslednje premisleka vredno
porodilo:
ZALOSTNI MAJSKI DOGODKI 1945, leta

$o za nami. Nepri¢akovano smo se takrat zna:gii
na pragu hladne tujine, ki je postala nas novi kru-
$ni, za naSe otroke pa tudi Ze, rodni dom.
Doziveto smo se v tistih neizglednih dneh okle-
pali bogate dedis¢ine nasih prednikov: s seboj smo
neizmerno ljubezen de materine beseds=,
slovenski zemlji, in neo

ponesli
zvestobo nasi razkosani
majne vero v vse tiste vrednote, ki cloveka pleme-
nitijo in dvigajo k Bogu!

Vsepovsod po svetu se je naselil slovenski c¢lo-
vek. Kljub vsem razdaljam, in ve¢krat tudi neu-
godnim zivljenjskim okoljem, je zacel ozivljati in
utrjevati medseboj moéno, tiso¢ let staro, nepre-
ceénljivo narodno svetinjo: pisano slovensko besedo!

Na veliko naso narodno nesreéo gore danes
samo izven nase domovine, v zamejstvu, mogocni,
svobodni slovenski kresovi! V kratkem dcasu dveh
dni smo =i jih, prepri¢evalno in razkosno razstav-
liene, prav od blizu ogledali. Zdaj. uvpam, bo mno-
gim odlo¢itev lahko. Naroéajmo, prebirajmo in veli-
koduine podprimo svobodni slovenski tisk v zo-
mejstvu !

Razstava svobodnegu slovenskega tiska v za-
mejstvu ni bila popolna; marsikaj lepega je bilo
izpuséenega; zlasti pa smo pogrefali dijaska in
akademska glasila s Korogke, Primorske in Sever-
ne Amerike,

Misli, May, 1962

Vendar kljub temu razstava slovenske tiska-
ne besede v Torontu, dne 24, in 25. februarja 1962.
pomeni za vse Slovence, v zamejstvu in domovini,
vazen mejnik.

Mnogotero je poslanstvo, ki ga opravlja svo-
bodni slovenski tisk v zamejstvu. Zdi se mi pa, da
je v glavnem obsezeno v izvirnem kulturnem ust.
varjanju, medsebojni povezavi, vzgoji, in dalje se
v nadvse vaznem poslanstvu, ki ga ima svobodna
slovenska beseda ¢ posebnim ozirom na nai, po
mednarodnem zloé¢inskem komunizmu duhovne in
snovno zasuinjen narod v domovini. Svobodne slo-
venske besede v domovini ni veé! Vsled wvsiljen=-
ga komunisténega suzenjskega sistema je obsoje-
na na pocéasno umiranje, smrt. Prav zato pa je
svobodni slovenski tisk na Koroikem, Primorskem
in druged po svetu podoben mogoénemu taborne-
mu ognju, ki daje tako nam kot naiim bratom in
sestram v trpeci domovini neomajno upanje na
skorajino reiitev in osvoboditev slovenskega na-
roda.!

“Baraga”
razstavo
izved-

Slovenskemu prosvetnemu drustvu
pa, ki je dalo to plemenito zamisel in
slovenskega svobodnega tiska v zamejstvu
lo, gre kljub pomanjkljivestim nase javno prizna-
nje.

Razstava slovenske pisane besede naj od zdaj
naprej postans vsakoletna veédnevna prireditev,
manifestacija, pri kateri naj vsi Slovenci s hvalez-
nostjo in ponosom sodelujejo!

S klenimi besedami pisatelja Karla Mauserja,

slavnostnega govornika, éaprav v odsotnosti, pa

hvaleino izrecimo zahvalo: ‘Bogu, slovenskim ma-
teram in vsem slovenskim kulturnim ustvarjalcem
po svetu” za ta pomemben in nepozaben kulturni
dogodek!

L. Jamnik
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-2 moi GD jena

Moc navade.

ZA SLOzZNO SOZITJE IN SPORAZUMEVA-
NJE V ZAKONU je razen ljubezni potrebna zu-
nanja ustaljenost, ki jo imenujemo z najsirso bese-
do — NAVADA. Ludje pravijo:

“Tako sva se drug na drugega navadila,
drug brez drugega kar Ziveti ne moreva”. Ali pu
nasprotno: “Take sva se drug drugemu odvadila,
da se kar ni¢ ne pogresava.”

Pred o¢i mi je stopila druzina izza prve sve-
tovne vojne. Moz in zena sta zivela vsa leta ne
samo v veliki slogi, marveé sta se tudi resniéno
rada imela. Med vojno je bil moz poklican k vo-
jakom in se je vrnil Sele ¢ez tri leta. Zena je meid-
tem doma sama z nedoletnimi otroei gospodarila,
Pridno so jo ubogali, gospodarila je dobro. Ven-
dar so vsi komaj ¢akali, da “se oée vrnejo”.

Konéno se je moz vrnil. A kaj se je zgodilo?
Prejinje sloge in ljubezni ni bilo veé. Zena je pra-
vila sosedam: “Tako sem se navadila na otroke,
da bi slo tudi brez njega”. Pa tudi moZu samemu
Je dajala ¢utiti, da je pri hisi nepotreben. *“Saj
smo prej tudi brez tebe opravili, za komando ne
potrebujemo nikogar. Slo je vse pladko, ko tebe
ni bilo.” In je dodajala: “Ti nam hos vse zapravil.
Mi smo tri leta samo varéevali in ni¢ zapravijali”,

MoZ sicer ni bil ne zapravljivee ne pijanec,
a zenu ni prenesla, ¢e je spil kozavee vina, ki ga
je doma pridelal. Tako je imel za Zeno vedno ved
“napak”, kar je narobe. Otroci
pa so bili vsi “vzorni”, to je venomer poudarjala.
Njena navezanost na otroke in odmik od moza sta
bila vsako leto hujsa. Z leti je dobri moZ v svaji
osamljenosti zasel v popolno otoznost in nazadnje
segel po vrvi...

narvedil, je bilo

Dr. A. Trstenjak:
“MED LIUDMI”

Tak je bil konec nekoé¢ sreénega zakona in
prisvéne ljubezni, ki se je skrhala samo zato, ker
se je “zena mozu odvadila'.

Podobnih primerov nam nudi tudi sedanjost
dovolj. Mnogi taki primeri =o se zaceli v drugi sve-
tovno vojni in se koncéujejo zdaj v loéitvenih prav-
dah in razbitih druzinah. A se i nasta-

vedno novi
jajo zaradi

neureenih stanovanjskih razmer, Ze-
na je v Ljubljani, moz v Mariboru: oba po sluz-
beni potrebi. Ali: zena je v Ljubljani, moz v Be-
ogradu ali Bosni. Oddaljenost in tuja druzba moc-
7u zeno odtuji, da nima do nje veé nekdanjepa
odnosa. Tudi do otrok, ki se medtem rode, ne énti
prave ljubezni. Zeni se je odvadil, otrokom se ni
privadil. Tudi otroei se v takih razmerah oéetu ne
bodo "Ill'i\’lli“!i”.

Znan mi je zelo zanimiv primer, ko se je oée
vrnil iz Amerike, ko je bilo starejsemu otroku
osem let. Otroku ni Slo v glavoe, kako bo zdaj pri
higi, ko je prisel ta “moski”:

“Mama, ali bo kar pri nas jedel in spal? Pa
kdaj bo spet odel?”

Otrok ga paé ni poznal. Nikoli ni poskusal svo-
jih prvih korakov ob njegovi roki, nikoli ni plezal
po njegovih kolenih, nikoli se ni z njim igral.

Ce pride vmes, ko se lodeno Zivljenje podalj-
fuje, druzba z “nedolinim poznanstvom’, kot sze
nekateri radi izrazajo, se ¢lovek tudi na tisto nava-
di. In ¢e ga “nedolino poznanstvo” stane denar
na raéun  zene in otrok, se tudi na to
— navadi. Tako se zaéenja in pocasi dozori — na-

scasoma

zvestoba,

Moé navade! Ce popustijo dobre navade, pride-
jo slabe. Predvsem o teh pa velja stari pregovor:
“Stara navada — zelezna srajea’. Tezko tezko jo
sle¢es!

MR Ra s s s S e as e R

ROMANJE V ROOTY HILL

Oglas stran

AGaaassad
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IZ “VESTNIKA S.K.M-”

APRILSKA STEVILKA “Gluasila
Kluba Melbourne”, kot ta meseénik nazivlje same-
ga sebe, nenavadno veliko pove o druzabnem in kul-
turnem gibanju rojukov v Melbournu. Med sebvj
so zmerom trdneje povezani, z avstralsko skupno-
stjo krepkeje sodelujejo.

Slovenskega

Na primer:

“MOMBA FESTIVAL je za nami. Bili smo za-
stopani kar trikrat. Pri povorki skozi mesto je na-
stopilo 28 nagih narodnih nos, Vzbujale so splosio
zanimanje. Nesteto fotografov nas je slikalo. Do-
pisnik ameriske revije GEOGRAPHICAL NATIO-
NAL MAGAZINE nas je S¢ prav posebej pohvalil™,
Organizatorji “Moomba Festivala™ so jim
laskavo zahvalo, ki jo VESTNIK objavlja v angles-
¢ini.

Tzkazali so se zopet s svojo razstavo na prive-
ditvi, znani pod imenom EASTER SHOW. Povabilu
so se odzvali z raznimi prispevki, zlasti pa s slo-
venskimi piruhi, ki jih je naslikal France Benko.

Na velikonoéni ponedeljek so spet imeli skupni
izlet z bogatim programom.

Upraviéeno so ponosni na svojo PRVO KNJI-
GO V AVSTRALILJI: pesnigko zbirko Huberta Pri-
BRONASTI TOLKAC. Ponastinil je VEST-
NIK oceno, prav laskavo, ki jo je objavil Katoliski
Glas v Gorici. (Ne ve pa 3¢ VESTNIK v svoji ap-

poslati

baca:

rilski Stevilki, da je v Svobodni Sloveniji v Argen-
tini napisal dr. Tine Debeljak tako dolgo oceno, da
bi je bil en VESTNIK poln, in tako pohvalno, da
bi VESTNIK oh njej solze ginjenja pretakal.)

Dalje beremo porocilo o drugem “Veselem ve-
ceru”, ki je zijajno uspel. Program teh vecerov je
napol kulturen, napol zabaven s posebnim poudar-
kom na slovenstvu in druzabnosti. Med seboj imajo
imajo vse mogoce talente: muzikante, komedijante,
carovnike, soloiste — z eno besedo: vsega vrabea.
(MISLI =0 prejele ve¢ dopisov, pohvalnih in navdu-
Senih, o tej prireditvi, pa vseh ni mogodée natisni-
ti. Dva precej dolga nista imela podpisov. Sploh
je bolj prav, da MISLI povedo Se o é¢em drugem iz
Melbourna in se ne razpisujejo na Siroke o kaki
posamezni tocki.)

No — in ka) se?

VESTNIK na svojo roko razpisuje tri nagrade
za nastope vri Kulturnem veceru v maju. Pozivlje
na tekmo v glasbi, petju, recitacijah itd. Vse mora
hiti improvizirano — samo generalna vaja se bo vr-
sila.

V slovenskem hostelu p. Bazilija imajo klub
odbojkarjev, “ki je ze imel nekaj uspesnih tekmo-
vanj z avstralskimi mostvi.” Miroslav Krsevan vabi
se druge fante, naj se pridruzijo pod
Zdrav duh v zdravem telesu!

Zaves prepriéljiv dokaz Zivahnega dela za slo-

geslom:

Narodne noie v Melbournu v sprevodu o priliki Moomba Festivala

Misli, May, 1962

vensko in obéeclovesko stvar v eni sami stevilki
VESTNIKA!
Toto Nikolic¢
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SIROM PO ZAPADNI AVSTRALLJI

Dr. Ivan Mikula

0 TEJ OGROMNI DRZAVI, ki obsega tretjino
avstralskega kontinenta in bi imela prostora za de-
vet Jugoslavij ali pet Neméij, ne mores ni¢ preti-
ranega povedati, éeprav bi govoril o njej v samih
superlativih.

Skoro vedno jasni polet zrakoplova te vodi pre-
ko prostranih sivih pustinj, rjavih pudéav, temnih
§um, belih solnatih jezer. Pod seboj gledas zelez-
nigke proge, dolge ceste, vodne cevi, iztrebljene
farme. Imad vtis, da je vse to potegnjeno z rav-
nilom. Potem se oko zagleda v bolj obdelan, z rek:-
mi prepreden, z mesti posejan juzno-zapadni pas ad
Geraltona preko Northama, osredotoéen v Pertha
in Fremantlu. Z lahnimi podvigi se podobno perzij-
ski preprogi, ki je rahlo nagubanéena, vije proii
mestu Albany ob Juinem morju.

Komaj 800,000 prebivalcev Steje Zapadna Av-
stralija. Od teh je naseljenih v tem rodovitnem in
z deZzjem bolj obdarovanem pasu do tri ¢etrtine
milijona. Perth in Fremantle jih stiskata v sebi nad
400,000 — polovico vsega prebivalstva!

Ob pogledu iz visine na omenjeni dve mesti se
ti oko oddahne in srce razveseli, Zaves se, da je ta
cloveski “otok” morda najbolj zanimiv na vsej ze-
meljski obli: Obdajata ga Juzno in Indijsko morje
na eni strani, na drugi ogromna puséava. Tako je
tudi razumljivo, da sta bila raszvetljena Perth 1a
Bumbury v temni praznini morij in puséave dobro-
dogla svetilka prvemu ameriskemu astronavtu Glen-
nu,

Prepotovati vso Zapadno Avstralijo mi ni bilo
mogoée v petih letih tamkajdnjega misijonskega
delovanja, ob svojih tritedenskih obiskih v zadnjih
letih pa se morem omejiti le na veéja naselja, kjer
najdem Slovence.

O slavnem Perthu sem ze pisal in s tem tvegal
zavist ve¢jih krajev in mest: Sydneya, Melbourna,
Brisbana, Adelaide in Canberre. Ko bi bila zavist
zrakoplov ali vsaj nafta, bi mogel obiskati veé¢ ro-
jakov, briéas kar vse, ki so raztreseni po zlatem
zapadu Avstralije.

Wundowie

Edini noéni vlak iz Pertha v Kalgoorlie in dalje
na vzhod ter skozi gridevje Kalamunde, kjer so naj-
vaznejsi rezervarji vode, te zanese v bajno razsvet-
ljeno naselje z ogromnimi plameni v peéeh in to-
pilnicah. To je Wundowie & svojimi 3,000 prebival-
ci, ves obdan z “bushom”. S svojimi snaznimi hisa-
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mi, ograjami, vrtovi in cestami je to najcednejse
mestece, kar jih poznam. Ima tudi lepo kopalisce,
Cerkev, ki jo pomaga oskrbovati nasa rojakinja, je
v uporabo samo za nedeljsko sluzbo bozjo, ker je
le podruzniéna.

Nasi rojaki v tem kraju so drvarji: sekajo, Za-
gujo, klestijo in nalagajo na visoke kamijone drva,
ki jih tovarna preige v oglje za ogromne topilnice
zelezne rude. Tod se potem dobiva znameniti
“Charcoul Iron”, ki ga zlasti Japonei radi kupujejo.
Pa si nasi znajo krajsati éas tudi z lovom na zaj-
ce, ptice kenguruje in podobno divjaéino. Gojijo
tudi zlahtno trto in se zabavajo ob trgatvi, stiskanju
rujnega vinca in medsebojni gostoljubnosti. Kako
lepo so zapeli v spomin Goriskim Brdom in Slo-
venskim Goricam ob spremljevanju Ancékine har-
monike:

“Trtica mila, jaz te ¢astim,
draga mi bila, dokler Zivim.
Grozdece sladko zobat velis
in nam preljubo vince rodis.
Ti si kraljica zlatih cvetlie,
sok tvoj druzica vseh veselie”

Northam

Drug izlet, prav tako prijazen in doma¢, smo
napravili iz Pertha v mestece Northam, ki ima
12,000 prebivalcev. Mestece lezi ob reki med fav-
mami, toda tik ob Zeleznici. Obiskali smo Bezgov-
skove v njihovem domu, ki je bolj palac¢i nego hisi
podoben. Napovedani smo bili trije, prislo nas je v
petih avtomobilih kar trideset. Zelo so se zavzeli
nad takim Stevilom, zapodili nas pa niso. Kaj 3e!
Podesetorili so svojo gostoljubnost in prijaznost,
pa je bilo vse dobro.

Bezgovikov dom ima veé ko eno izredno poseh-
nost in privlaénost. Mati je umetnica z Sivanih
okraskih: prti¢ih, odejah, blazinah itd. Na kuhinjski
steni se bere lepo vezen rek:

“Ce se tvo) dom lepo blis¢i,
mo% tvoj rad doma sedi.”

O¢e Bezgovsek je umetnik v rezbarstvu in gla-
shi. Sam je izdelal dva velika basa in dve bugarici,
veé¢ drugih godal pa drugace skupaj spravil, V svo-
jem domu ima edinstven orkester na avstralskih
tleh z imenom “Rose Band”. Godei so sami Bez-
govikovi v hlac¢ah in krilih, divigira in basira pa sam
ustanovitelj — oc¢e Joze Bezgovsek.

Misli, May, 1962



Tretja zanimivost tega doma jJe pa $e najbol)
znamenita in posnemanja vredna. Ne verjamem, da
Je Se kaksna slovenska hisa v Avstraliji, ki bi se
mogla postavljati s tako umetnino. Veéinoma nusi
ljudje porabijo zadnji kot v svojih domovih za sta-
novalce in vecéji dohodek z oddajanjem sob, Bez-

govskovi so odloéili prostorno sobo za -— hisno ka-
pelo! Svete podobe, kipi, razni okraski na umetno
1zrezanih oltarjih — delo oceta Bezgovika — so

tam v taki mnozini, da sem si misli: e bi se to raz-
delilo po raznih drugih hisah nasih rojakov, bi mno-
£e med njimi dobile tisto kri¢ansko vzdugje, ki ga
pogosto tako pogresamo pri mnogih rojakih.

Ko je bila pred leti v Northamu razstava doma-
¢ih umetnin, je ofe Bezgoviek dobil prvo kolajno
in zel obilo pohvale. Njegov dom je bil za nekaj dni
pravo svetisée, kamor so ljudje romali, da so mogh
obéudovati svojevrstvo slovensko kmeéko
nost.,

umet-

Ni¢ ¢udno ni, da smo ob vseh teh znamenitostih
preziveli nad vse prijeten veder in se sele po pol-
no¢i odpravili na pot nazaj proti Perthu.

B

KRETI IN POROKE V PERTHU

ze v preteklem letu so v cerkvi Highgates
krstili iz druZine Lojza in Julijane Ahacev¢ié heer-
kico Lojzko, ki je prisla delat druzbo njihovi Julé-
ki. V West Perthu pa drugorojenko iz druzine To-
mizlava Burmas in Jozice roj. Pikl. Deklica je do-
bila ime Jadranka Estera. Ze v tem letu so pa v
Johna

Corlett prvorojenca na ime Pavel Gre-

Leedervillu krstili iz druzine Zadnika in

Darothy. r.

gor,

Poroke so bile

Parku

Stanley Pallas in Evica Cadez v oktobru 1961; v

naslednje: V. Osborne

Glendeloghu Gordon Bateman in Vera Vuga v de-
cembru 1961; v Leedervillu Ivan Lunder in Nancy
Crissofoli v marcu 1962,

Vsem nastetim: Iskrene cestitke!

Otroci Slomikove iole v Sydneyu so prvi¢ na-

stopili pri prireditvi

na velikonoéni

ponedeljek.

Seveda jih je samo morda tretjina — za druge je
bilo predaleé. Nastopili so pod vodstvom p. Odiia

in zapeli dve ali tri pesmi.
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?
CIGAYV SIN JE?
(Mat. 22,42)

e el il il

Vernim katolicanom je odgovor luhuk. Veni-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo 11
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, ¢e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti ©
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo naio vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo laze razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo,

Ce pravimo, da smo Kristusovi,
Kristusa kar najbolje poznati!

moramo

JEZUSOV BEG V EGIPT

Ko so odili (Modri z Vzhoda), glej, se prikaze
angel Gospodov Jozefu v spanju in pravi: “Vstani,
vzemi dete in njegovoe mater in bezi v Egipt in bo-
di tam, dokler ti ne poreéem; Herod bo namrec
dete iskal, da bi ga pogubil.” In vstal je, vzel dete
in njegovo mater se ponoci in se umaknil v Egipt;
bil je ondi do Herodove smrti, da se je spolnilo,
kar je bil povedal Gospod po prerocku, ki pravi:
“Iz Egipta sem poklical svojega sina.”

Ko je tedaj Herod videl, da so ga modri pre-
varili, se je silno razsrdil;
Betlehemu in vsej njegovi okolici vse deéke, dve-
letne in mlajie, po ¢asu, ki ga je bil pozvedel od
modrih. Takrat se je spolnilo, kar je bilo povedano

in je dal pomoriti v

po preroku Jeremiju, ki pravi:

Rahela je jokala po svojih otrocih in se ni ho-
tela utolaziti, ker jih nih veé."
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Hervodova pamet n tmogla tekmovati v bozjo mod-
rastjo, Ta je poslala modre po drugi poti nazaj do-
mov, nise se vrnili I Hervodu. Verjetno so zavili oko-
li juine obale Mrtvega morja in naprej, ne da bi jin
kao opazil., Prav take neopaZeno je odsla sveta Diru-
Zinw v temni noéi na pot proti Egiptu. Bilo je dostr
dalec, 5 — 8 dni hoje, vendar najbolj pri roki. In
tam je bilo naseljenih veliko Judov, da ubeiniki ne
vedo med samimi tujei. Evangelij ni¢ ne namigne,
kje so se v Egiptu nastanili. Pozneje so zaéeli krist-
Jani kuzati veé krajev kot bivaliiée svete DruZine,
cendar ne eno ne drugo ni dognano.

Ko po nelaj dneh modrih ni bilo nazaj, je He-
rod zaslutil moéno zaroto zoper scbe. Jezus je
sicer &e lkomaj nekaj tednov ali mesecev star, zo-
vadi veéje gotovosti je pa dal Herod pomoriti vse
decke gor do drugega leta Razalgavei sodijo, da je
pod meéi wmrlo kakih 30 deékov.

bii
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VRNITEV 1Z EGIPTA

Ko je pa Herod umrl, glej, se angel Gospodav
v spanju prikaze Jozefu v Egiptu in pravi: “Vsta-
ni, vzemi dete in njegovo mater in pojdi v izrael-
sko dezelo; zakaj pomrli so, kateri so detetu stre-
gli po zivljenju.”

In vstal je, vzel dete in njegovo mater in pri-
sel v izraelsko dezelo. Ker pa je slisal, da v Judeji
vlada Arhelaj namesto svojega océeta Heroda, se
je bal tja iti. In v spanju opomnjen se je umaknil
v galilejske kraje. Prisedsi tja se je nastanil v me-
stu, imenovanem Nazaret, da se je spolnilo, kar so
govorili preroki, da bo Nazarejec.

DVANISTLETNI JEZUS ¥V TEMPLJU

Dete pa je raslo in se krepilo, vedno bolj pol-
no modrosti in milost bozja je bila z njim. Njegovi
starii so hodili vsako leto na velikonoéni praznik
v Jeruzalem. Ko je dopolnil dvanajst let in so po
obicaju praznika sli v Jeruzalem ter se po konca-
nih prazniikih dneh wvracali, je ostal deéek Jezus
v Jeruzalemu in njegovi starii tega niso opazili.
Mislec, da je pri druscini, so sli dan hoda in gza
iskali med sorodniki in znanci. In ko ga niso na-
ili, so se vrnili v Jeruzalem in ga iskali. Po treh
dneh so ga nasli v templju, ko je sedel sredi uci-
teljev, jih posluial ter povpraseval. In vsi, ki so
ga slisali, so strmeli nad njegovo razumnostjo in
njegovimi odgovori. Ko so ga (starii) ugledali, so
“Otrok,
zakaj si nama to storil? Glej, tvoj oée in jaz sva
te z zalostjo iskala.” In rekel jima je: “Kaj sta
me iskala? Nista li vedela, da moram biti v tem,
kar je mojega Oceta?”’ Toda nista razumela besed,
ki jima jih je rekel.

se zavzeli in njegova mati mu je rekla:

In vrnil se je z njima ter prisel v Nazaret in
jima bil pokoren. In njegova mati je vse to ohrani-
la v svojem srcu. In Jezus je napredoval v modro-
sti in starosti in milosti pri Bogu in pri ljudeh.

NAZAJ V NAZARET

Ni¢ se ne dua reér, kako dolgo je ostala sveta
Drazing v Egiptu. Nekateri mislijo, da kemaj par
ieseeer, dingi leto dni ali veé. Zgodovina wve po-
vedati, kdaj je Hevod po polletni bolezni wmrl. Ven-
dur za doloéiter éusa o  bivanju v Egiptu to e
dosti ali ni¢. Pa tudi ni vazno. Po
Hevodovi smrti, to vemo iz zgodovine, je nekaj éasu
ostala Palestina brez prave vlade. Konéno so si si-
novi razdelili dezelo: Arhelaj je zovladal v Judeji,
Hevod Antipa v Galileji. Oba je potrdil cesar Av-
gust, toda po nekaj letil odstavil Avhelaja in posla!
n preguanstvo v Galijo. Arvhelaj je bil se skoraj
balj krut kot njegov océe. Ni se éuditi, ée je JoZef
ic ob meji Judeje zvedel, du je dal Avhelaj Eruto
pomoriti v Jezruzalemu prav tiste dui 3000 judouv-
skih upornikov. O Antipu kaj takega ni bilo slisati,
torej bo mali Jezus v Galileji na varnem.

i ana g

IZ NAZARETA V JERUZALEM

Zgodba o Jezusovem potovanju v Jeruzalem, ko
ji bil star 12 let, je vse, kar izvemo o njem iz evan-
gelijev iz njegove mladeniske dobe. Zivel je v Naza-
retu in se na zunaj ni nié loéil od drugih deékov,
cecimo od svajih bratrancev: Jukoba Juda in Joke-
ja, katerih tmena poznamo. Samo Marijo in JoZef
sta vedela, da Jezus ni samo Elovek, ampulk wélo-
vedeni Bog. Kot élovel: se je res moral uéiti vsega,
lar e née drugi otroci in mladeniéi njegocih let.
Ne smemo misliti, da se je samo “potvarjol.” Muarijo
in JoZef sta sta se tako navadile nanj kot na “svo-
jega otvoka”, da sta ga po skrbnem iskanju in koné-
vem nwjdenju kar po domace pokregala: Kaj si na-
aa storil? Zelo zuuéilivo je, da je Jezus zaculil pot-
rebo opomniti ju, da v resnici JoZefova delavnica v
Nuazaretu ni njegov pravi dom, pravi dem mu je
tempely v Jeruzalemu, ki je hisa njegovegu nebes-
kega Océeta na zemlji.

SE NEKOLIKO RAZLAGE

Vsalk odrasli Izvaelee je bil po Mojzesovi pos-
twvi dolzan trikrat na leto potovati v Jezruzalem za
telike praznike. Ti praznike so bili: velika noé ((pas-
cha), binkodti in praznik fotorov. Zenske te dolinos-
Ui niso imele, vendar so poboinejse potovale skupoj
Z moskim svetom in véasih tudi otroke jemale s se-
loj. Posebno odradéajoée deéke so vodile Ze v zgod-
wjih letih v Jeruzalem, do so se vadili v izpolnje-
vanjn dolinosti, ki jih bodo imeli, ko dorastejo v
moze. Ko to vemo, razumemo, zakaj sta Marijo in
Jozef vzela tisto leto — in skoraj gotovo tudi druga
leta — s seboi mladega Jezusa. Ceprav sta vedelo,
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du je Jezus Boy, stu opazovala, kako se mora uéiti
ot clovel ob raznil nalogah, pa sta ga hotcla pii-
iciti tudi potovanjem v Jeruzalem.

Potovanje iz Nazareta — dolge pot — se je
vigilo tako, da so se romarji razdelili v shkupine:
woski zuse, Zenske zase, otroei zase pod posebnim
vodstvom, véasih pa tudi po shupinah sorodstve ali
vaséanstra z vsend spoli v oeni skupini. Med potjo
s bilo treba vsaj dvakrat nekje prenoéevati., Vaap-
rej oso vedeli, kje bo prencéevanje, zato so tudi
vnaprej vedeli, kje se bodo ob veéerili spet seéliz tis-
L, ki so potovali hitreje, in oni, ki so bili bolj po-
ensni, naj ze bo iz enega ali drugega razloga. Prav
tiko so se vracali iz Jeruzalema na svoje domove.
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ORLOVSKI SPOMINI
I1Z LESCEVJA

Spisal brat Nardzi¢

(Nadaljevanje)

Ustanovitev

RES JE SLO VSE GLADKO PO NACRTU. Pri-
gel je med nas sam dr. Lovro Pogacnik in je imel
lep govor. Kako smo ga bili veseli!

Tudi midva s prijateljem Markom sva imela
priprevijene vznesene govore. Zlasti jaz sem hotel
ta dan prvié stopiti pred nase ljudi in jim pokaza-
ti, da hoéem med njimi nekaj veljati. Toda ko je
prigel éas, da se oglasim, si nisem upal niti besedi-
ce zugniti. Zdelo se mi je, da bi Se pred dvema va-
roma o¢i ne mogel govornisko povedati dobro veza-
nega stavka, kako naj prenesem poglede tolike mno-
Zice — uprte naravnost vame?

Ne, moralo bi se mi zvrteti v glavi! Tako sem
stal ¢isto zadaj v kotu, osramocen sam pred seboj.
Pa sem Se pred nekaterimi urami upal, da bom iz-
zval s svojim prvim nastopom viharje navdugenja,..

Tudi Marko se ni oglasil. In vendar je znal svoj
govor Ze ob izletu na Grmado od érke do érke! Iz
posebne previdnosti ga nisem nikoli vprasal, zalkaj
ni govoril. Pa tudi on ni vpragal mene. Sva paé
drug za drugega dobro vedela, kje naju éevelj zuli.

Vendar slovesnost ni potekla brez naju. Marko
je odnesel éast nacelnika, jaz tajnika. Sam dr. Lov-
ro me je priporoéil, ée§ da gotovo znam dobro pisa-
ti. Soglasno so me izvolili.

Pristopilo je 14 fantov. Dejali smo: Za zacetelk
kar dosti, K prvi telovadni uri jih je pa pridla ze
komaj dobra polovica, drugih ni bilo nikoli veé bli-
zu. Na njih mesto so pa prisli drugi, deloma prav
dobri fantje. Tako je skréeno Stevilo kmalu spet
naraslo in celo poskocilo gor do dvajset.

Nai novi Orel deluje

Tedaj se je zaéelo moje redno romanje v de-
maco zupnijo vsako nedeljsko popoldne. Imel sem
se za vaditelja in organizatorja obenem. Véasih
sem povabil s seboj kakega soSolea, ki je znal bolje
telovaditi od mene, da bi imeli moji fantje pred
seboj bolj svetel zgled in bolj zahrepeneli po te-
lovadni umetnosti.
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Obisk telovadbe je bil zelo razliéen. Ce je bilo
kaj prida fantov skupaj, smo ponosno telovadili na
farovikem dvoriséu. Ce jih je prislo le kakih pet,
smo se skrili v mezZnarijo. Nekoé¢ ob taki nepriprav-
ni priliki smo nas8li prostor v meiZnariji oddan v
drugacéne namene, Kaj storiti? Zatekli smo se v
precej prostoren zupnikov — éebeljnjak. Stal je
na pozabljenem kraju in bil tudi sam pozabljen.

V zacetku smo vadili le proste in redovne vaje,
Toda zelja po orodju, zlasti po drogu, je postajala
nepremagljiva. Kupili smo =i v Ljubljani pri Ve-
roviku Zelezen drog. Kole nam je stesal domaé te-
sar. Postavili smo ga za Zupniséem “na malih dn-
rih.” Kole sva zabila kar, midva s kaplanom dovolj
moénoe v mehko ilovico.

Naslednjo nedeljo je bilo okoli droga prav Zi-
vahno gibanje. Sicer na novem orodju ni bilo veli-
ko telovadbe — niso Se znali. Bilo je pa toliko veé
“zveranja', kot se je reklo, Vendar bili wvsi
sreno veseli o¢itnega napredka v nasem orlovskem
odseku,

smo

Teden pozneje so prisli ze ¢isto novi fantje, ki
s0 se potem prav do vojne (prve svetovne — ur.)
dobro drzali Orla. Zlasti sem imel rad nekega Kle-
menca. Bil je postaven decko, prikupljivega vede-
nja, precej izobrazen. Delal je v tovarni blizu Lju-
bljane. Imel sem ga sploh za najbolj zanesljivega.
1z vojne je pa prisel baje ves drugacen. Nekdo mi
je omenil, da ne hodi veé v cerkeyv. 8 tem je hotel
povedati vse.

Nesreéna vojska!
*

Tudi predavanja smo imeli. Neko nedeljo je
predaval Stojnik o organizaciji sploh, posebej o or-
lovski. Govoril je pa tako uéeno, da sem ga komaj
jaz nekoliko razumel. Se sedaj vem. kako se je
trudil, da bi pojem organizacije nazorno pojasnil s
pomoc¢jo cloveskega telesa in njegovih udov. Bog ve,
¢e si je kdo od poslusaleev kaj zapomnil?

Nekaj fantov se je kaj kmalu ojunaéilo, da so
si nabavili orlovske kroje. Tudi trobente, ali rogo-
ve, tako smo jim rekli, so si kupili, Hej, to je bilo
nekaj novega za nase ljudi, ko so Orli prvi¢ med
ubranim trobentanjem prikorakali k fari!

Ne vem veé, ob kaksni priloznosti se je to zgo-
dilo. Prav dobro mi je pa fe v spominu, kako mi
je ob tistem prizoru igralo srce. Tako ponosno so
korakali “moji” fantje, kakor da se vraéajo po slay-
ni zmagi nad sovragom v milo domovino. In muzi-
ka rogov mi je tako prijetno igrala, kot bodo ko-
maj na sodni dan angelske trombe prijetno igrale
vstajajoéim praviénim...
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Tezave in grenkosti

Toda vseh teh sladkosti nisem mogel dolgo
uzivati brez primesi grenkih kapelj. Naj omenim
samo eno.

Nase orlovsko “gibanje” je mnogim faranom
prav malo ugajalo. Takim ljudem smo rekli “ner-
gadi.” Ta castitljivi izraz je zrasel na zelniku dr.
Evangelista Kreka. Mi smo ga z navduSenjem po-
brali in z vsemi odtenki raznih Sirsih in ozjih po-
menov presadili na naso domaco njivo. Seveda smo
bili prepriéani da se nam je treba le Se malo kvis-
ku pognati, pa bomo dosegli — Kreka...

Ali nergacev zato ni hotelo biti ni¢ manj. Ceio
taki ljudje obojega spola so bili zvesti pristasi ner-
gacev, o katerih sem imel drugace dobro utemelje-
no sodbo, da so v sreu dobri kristjani in zvesti na-
rodnjaki. Ta okolnost me je silno pekla. Saj nika-
kor nisem mogel razumeti, da je na orlovstvu mo-
goce najti kaj graje vrednega. Toda drugi so nasli

marsikaj.
Ocetje so govorili: Nasi fantje Ze med tednom
dovolj telovadijo — pri svojem delu doma in na

polju. V nedeljo naj telovadi student, ki vse druge
dni v tednu roke krizem drii!

Zoper ta predsodek sem se moral neprestano
bojevati. Tudi nekateri moji fantje so mi izvrstno
pomagali. Vendar kakih posebno tehtnih nasprot-
nih dokazov vsi skupaj nismo imeli. Tako se je
zgodilo, da nam omenjeni predsodek sicer ni nobe-
nega fanta odbil, nase nasprotno dokazovanje pa

tudi ni privabilo novih. Ostalo je pri tem, da so pri-
hajali pa¢ taki, ki so imeli veselje in so telovadili
tudi utrujeni. Kdor ni imel veselja do telovadbe.
ni pridel blizu, pa naj je bil se tako spocit.

Se bolj so ocetje tozili, da fantov ni pravi éas
domov. Stari morajo zvecer sami opravljati zivino
in druge domace posle devati v red. Le redki so
bili, ki so se odkritosréno spomnili. da tudi poprej
veéinoma fantje ob nedeljah niso bili doma ob za-
zelenem c¢asu. Ce niso hodili k telovadbi, so zaha-
jali kam drugam, da doma niso niti vedeli, kam.

Taki odkritosrénezi so nasi stvari precej ko-
ristili. Tolazili so druge in krhali ostrino njihovih
ocitan].

Zgodilo se je pa véasih, da so fantje gredoé od
telovadbe zavili v kako gostilno in v njej presedeli
morda ves veéer. Pa so nas “nergaé¢i’’ spet kregali:
v gostilne navajate fante! No, tega oéitka si nisem
gnal k srcu. Bog pomagaj, ée bi fantje ne poznaii
poti v gostilno poprej, ne uganem, kako naj bi jin
Orel nauéil te poti! Krivda bi morala pasti na star-
se same, posebno na ocfete. Morda niso fantov na-
ravnost navajali na gostilne, odvajali jih pa tudi
niso.

Ali pa morda zahtevate, da Ovel popravi, kar je
bilo zanemarjenega? Da, po svojih modéeh to rad
stori. Ampak c¢udezev ne zna delati. Zato ni mo-
gole pricakovati, da bi postal vsak fant, ko je en-
krat med Orli, od danes do jutri vzoren.

Tako sem tolazil sebe in druge.

(Dalje pride)

ZIVAHNA IN PRIVLACNA PRIREDITEV

TAKO SO REKLI IN SE PRAVIJO tisti, ki
g0 pridli na velikonoéni ponedeljek in torek zvedéer
v cerkveno dvorano v Paddington, Sydney. Pred se-
Loj na odru so videli sliko za sliko in vsaka je bi-
la drugaéna. Udelezba je bila zlasti v ponedeljek
tako Stevilna, da mnogi niso mogli v dvorano. Pris-
i so, ¢eprav so vedeli, da to pot ne bo sam ples.

Osem muzikantov je zaigralo domaée: Moj oé-
ka — valéek; Na palninecah — valéek; Mi smo mi
— polka. Dobra so se odrezali pod vodstvom kapel-
nika Matuliéa.

Tone Omerzel, uéitelj Slomskove Sole, je zapel ob
lastni spremljavi na kitaro domotozno: Kjer valo-
vi Save reZejo gore. Prav ljubko.

Novi moski zbor pod taktirko g. Klakoéerja je
zupel: “0j, Triglav” in “Jaz pa moj hvazek”. Bili
s0 dobro pripravljeni, saj drugace bi jih na& pevo-

Misli, May, 1962

vodja nikoli ne pustil na oder. Zato so pa zeli vihar-
no odobravanje.

Otroci Slomskove $ole so nastopili z dvema pes-
micama. To je bilo e posebno novo. Dvorana jih je
bila vesela.

Konéno: Igra Trije ticki v dveh dejanjih. Bur-
kasta sicer, pa je bila na mestu, zakaj program z
ve¢ toékami mora paé¢ nuditi tudi kaj za smeh. In
res smeha ni manjkalo, reZiser KozZelj je sebe in so-
igralee odliéno izvezbal, Odmev iz dvorane je pri-
cal o tem,.

Tako! Hvala vsem, ki ste sodelovali, hvala vsem
ki ste prisli. Vedite pa: To ni bilo samo za enkrat!
Godba se vadi naprej, pevei se vadijo naprej, otro-
ci se uée novih pesmie, igralei imajo Ze izbrano Ze
novo igro. To se pravi: Pofakajte na prihodnje po-
vabilo in spet pridite! — P. Odilo.
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DNEVNIK MOJEGA POTOVANIA

v Avstralijo
Joze PPotocnik, Sydney
(Nadaljevanje)

Filipinski otoki

PRAZNOVANJE PRVEGA MAJA NAD BELi-
MI OBLAKI je bilo za nas vse edinstveno dozivet-
je. Toda kako ga obhajati? lzmislili smo si nastope
z naslovom: Pokazi, kaj znas,

Izposlovali smo si mikrofon in povabili talen-
te, naj se izkazejo. Prva je pristopila mlada Nemka
in zapela “Rosamundo”. Lepo je zapela. Za njo
je nastopil vesel Hrvat s harmoniko in zaigral slo-
vensko polko. Tudi ta je Zel obilen aplavz, Potem
je neka Zagrebéanka zapela “Marino” in tako je
slo naprej, dokler ni ob 13. uri zabavo prekinil
zvoénik, ki je javil, da so pod nami Filipinski otoki
in bomo na enem od njih pristali za urico ¢asa.

Vedel sem, da je tu krizisce zracne linije med
Japonsko in Avstralijo. Zdaj sem si lahko ogledal
Filipine visoko iz zraka. Bil je lep sonc¢en dan in
dobro se je videlo navzdol. Zaceli smo se spuséati
na letalisée glavnega mesta Manile,

Ko smo pristali, smo od zaé¢udenja ostrmeli, Tz-
ko prijaznih ljudi Se ziv dan nismo videli. Na o¢i
so se zdeli podobni Japoncem, njihove zenske so
jako lepe. Njihova drobna postava in temna poit
jith napravlja mo¢no privlacne.

Povabili so nas v restavracijo in takoj so po-
stavili na mizo razne dobrote. Pijace ni manjkalo.
Na klavir so nam pa zaigrali in zraven zapeli nekaj
svojih popevk. Zabava je trajala 40 minut in mi
bo ostala zmerom v prijetnem spominu. Ko smo od-
hajali, so nam prozili roke v slovo kot najvedji
prijatelji. Tako smo odnesli od njih v vsakem pogle-
du najlepie vtise.

Polet éez ekvator

Od Manile smo se spustili nad neizmerni Pa-
cifik in kmalu videli samo golo praznino. Prijetna
Holandka nam je pojasnjevala, kako se moramo
zavarovati z zadcitnimi sredstvi za primer nezgode.
Ko smo pomislili na moZnost nezgode in zrli v glo-
bino, nas je vsaj za trenutek obsel obéutek groze.
Bila pa je voznja tisto popoldne prav zanimiva, ée-
prav se je obcéutek groze kdaj pa kdaj ponovil.
Veé ko enkrat smo zaplavali v moéne zraéne tokove
in kar zviska padli za kakih 400 m, nato pa prav
tako hitro Sinili nazaj v visino. Nekaj posebnega!
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Ura se je pomaknila na 17, mi pa se vedno nad
sumim praznim morjem. Preko zvoénika so nam
naznanili, da homo v eni uri nad ekvatorjem. Zdaj
smo se ze toliko privadili razburljivi voznji, da smo
postali razigrani, k ¢emur je po svoje pripomogla
dobra kapljica. Skusal sem razumeti, kolikor se je
dalo, pripovedovanje po zvoéniku, ki je razlagalo
» angleséini pomen poleta preko ekvatorja. Nekako
takole je govoril:

“Stari pomorséaki, ki so pluli po Sirnem morju
in se poganjali éez ekvator, so dozivljali strahovite
primere neurja in viharjev. Pozneje, ko je tehnika
iznasla zraéno voznjo, so tudi potniki na letalih do-
zivljali podobne reéi. Stari pomorSéaki so pripiso-
vali viharje grskemu bajeslovnemu bogu Neptunu,
zato so se zatekali k njemu s pros$njami, naj jim
prizanasa. Za zabavo danainjim potnikom so ohra-
nili nekaj obredov iz onih ¢asov vse do danes in te
reé¢i bomo zdaj doziveli. Naj se pripravimo in lepo
sodelujemo.”

5 tem pozivom je zakljuéil svoj nagovor in od-
sel. Mi smo seveda ugibali, kako bo napovedana
slavnost potekla. Toda minila je ura in nié se ni
zgodilo. Od radovednosti in pricakovanja smo se
obdali z molkom. Nenadoma pa ugasnejo vse luéi
in glas napovedovalca se zasligi:

“Dame in gospodje! Pripnite si pasove in mirno
obsedite na svojih mestih.”

Globoka tigina, ki je spet nastala v popolni
temi, me je ¢udno pretresla. Toda Ze je bil tu spet
glas iz mikrofona, to pot nekam bolj vesel in raz-
posajen:

“Dame in gospodje! Pravkar letimo éez ekvator
in Neptunove oéi so na nas. Prihaja, pravkar bo
vatopil.,”

V tem hipu nas je zraéni pritisk spustil s silno
brzino nekaj sto metrov navzdol in v avionu so za-
gorele luéi. Pred vrati je stala ¢udno nasemljena
prikazen z belimi lasmi in dolgo istotako belo bra-
do. Na goli kozi ji je viselo pisano ogrinjalo, v roki
s0 se ji svetile pozlacéene vile s tremi roglji. V dru-
gi roki je ta “Neptun” drzal skodelico s kakavon
in jo molil predse. Kaj bo zdaj?

Vsi po vrsti smo morali vstati in stopiti pred
Neptuna. Pa ni bilo treba nié drugega napraviti, le
prst =i moral pomoéiti v skodelico in se vrniti na
svoje mesto. Ta nedolini obred nam je prinesel
resniéno olajsanje in povzroéil mnogo smeha. Tudi
Neptun je zacel zbijati Sale in se kmalu med vese-
lim smehom poslovil.

Tako se je konéalo to slavje in mi smo z mir-
nim sreem plavali pod ekvatorjem naprej in naprej
za svojim ciljem.

(Pride se.)

Misli, May, 1962



lzpod
Triglava

V GORICI so z velikimi in lepimi slovesnostmi
blagoslovili svoj novi KATOLISKI DOM. Postavi-
li so ga najve¢ z lastnimi Zrtvami, pomagali so pa
tudi Tria¢ani in rojaki na tujem, zlasti v Kanadi.
Novi Dom je ¢edna in ponosna stavba, ki bo v
vsakem pogledu dobro sluzila narodu. Slovenci iz
Trsta in okolice, ki so se v lepem Stevilu udelezili
slovesnosti ob odprtju Doma, so se zavzeli, da po
zgledu Goric¢anov tudi sami zgrade v svojem me-
stu tak Dom.

ZA PATRONA ljubljanske nadskofije je sv.
Oc¢e na prosnjo prvega nadikofa, Antona Vovka,
imenoval sveta brata Cirila in Metoda. Papezevo
tozadevno pismo objavljamo na drugem mestu v
tej stevilki.

V TRSTU je znani pisatelj Stanko Janezid
izdal novo knjigo pod naslovom MOJA PODOBA.
Ze samo pisateljevo ime jamdéi, da ima knjiga vi-
soko literarno vrednost. lzsla je v zalozbi MLA-
DIKE, lepega meseénika v Trstu. Nov dokaz, da
je kulturno slovenstvo na Trzaskem de zelo zivo
in delavno. Zanimivo pa je, kako je “ocenil” novo
knjigo znani dr. A. Budal v Primorskem dnevniku,
ki misli in piSe po titovsko. NasSel je v njej poklo-
ne Hitlerju in Mussoliniju, zeveda iz svoje domis-
ljije. Zraven je povedal, da so se po vojni mnogi
slovenski “Hitlerjevi hlapei” z velikim bogastvom
umaknili v Argentino in tam ustanovili s svojim
denarjem — Slovensko Kulturno Akeijo! Menda
je hotel namigniti, da tudi v Trstu izhajajo knji-
e, ki niso po titovstvu umerjene, z denarem “Hil-
lerjevih hlapeev”.

V LJUBLJANI so imeli razstavo najnovejse
mode. Reklo se ji je: Moda 1962, To je bil medna-
rodni sejem in je razkazoval vse mogocée predme-
te, ki danasnjemu Zenskemu svetu pripomorejo do
tega, ga drzi korak z napredujoéo modo. Pisejo,
da si je razstavo ogledalo 60,000 obiskovaleev.
Vera v modo je po vsem vidiku v Sloveniji pri-
liétno moéna,

TURISTI iz Trsta v Slovenijo so do nedavno
skupno z vizo pri jugoslovanskem konzulu v Trstu
dobili naroéilo, da med bivanjem v Sloveniji mora-
stanovati in prenoéevati v hotelih. To zdaj ne veljn
vec., Smejo sioizbrati stanovanje pri zasebnikih,
pa naj bodo sorodniki ali ne.
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MED DIVACO IN KOPROM je v nacéviu 27
km dolga zelezniena proga. Stroski so prevacunani
na okoli pet milijard. Oblast pa misli na to, da bi
organizirala mladinske brigade in obéutno
njsala stroske,

Zmia-

PEKARIJA V SEMICU toda
nihée se noce uéiti za peka. Iste tezave imajo
cevljarji, nobeden noce iti za “Sustarja.” Zato
“Dolenjski list” s skrbjo ugotavlja: “Za obrt ne
kaze mladina nikakega zanimanja, vse bezi v in-
dustrijo. Kdo ho ¢ez leta pekel kruh in popravljal
cevlje?”

isée wvajenca,

NA TRSKI GORI so letos v januarju nabirali
regret, v okolici Vidma in Krskega pa prve po-
mladne cvetlice. Ni pa bilo pravega veselja, ker
se jim je vse zdelo, da prava zima &e pride. Vemo,
da se niso motili.

DOLENJSKI LIST, ki sovrazi “kié”, kritizi-
ra: “Na velikih belih kartonih nalepljena slika
Tita in okoli nje simetriéno razporejene slike ¢lanov
Tzvrénega komiteja CK ZKJ. To bo &lo v promet,
je mislil podjeten trgovéié, ki je pred vojno pre-
dajal Jezusa in 12 apostolov. Oborozen s priporo-
¢ilom prosvetnega organa (pa je vendar res) je
fel v ustanove in kolektive in v resnici — nasel
kupee. Odkloniti tako sliko? Saj bi se kdo posu-
mil, da nisi na liniji! In tako to in ono dvorano
ali pisarno ‘krasi’ produkt komercialnega izkoris-
¢anja Custev podtenega, a nepoulenega drizavlja-
na'.

ANKA €CIRJEVA, Solarka v Kranju, je dobila
bolezen, ki so jo sprva imeli za érne koze. To je
dalo povod za Sirjenje govoric, da se je je kuzna
bolezen ¢rnih koz ze v veé krajih pojavila. Skrbna
preiskava vestnih zdravnikov je pokazala, da je
Anka imela samo norice, ne pa ¢rne koze. Tudi
drugod niso mogli ugotoviti, da bi kdo imel &me
koze, pa so govorice potihnile,

V LJUBLJANI je univerzitetna knjiZnica pri-
redila razstavo o slovenskem kulturnem Zivljenju
pred 100 leti, to je ob zacetku slovenskega narod-
nega prerojenja. Poudarek je bil zlasti na dveh
ustanovah iz tistih ¢éasov: na Druzbi sv. Mohorja
v Celoveu in Slovenski matiei v Ljubljani. Dana-
inji rod, ki “komaj Se kaj ve', kako je bilo na
svetu pred partizanstvom, se je lahko uveril, da
se slovenska kultura ni zacéela Sele z nastopom
“tovarisev’,
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KOTICEK NASIH MALIH

.“Dja velika noe¢

Velikonoéni prazniki nas spominjajo na Kri-
stusovo trpljenje in zmagoslavno Vstajenje.

Na veliki ¢etrtek smo koncali s poukom v Zoli
ze opoldne. Hitro smo &li vsak na svoj dom. Vese-
li smo bili, da imamo en teden poéitnic. Popoldne
sva 8 sestrico &la éakat mamico in ji pomagala pe-
ljati domov nakupljene stvari. Zveder sva s Kristi-

no sla k sv. masi, ki je bila zelo slovesna. Mami-
ca je med tem éasom pripravila veéerjo.
Na veliki petek smo vsi skupaj 3 v cerkev

molit krizev pot. Spomnil sem se na Bo#ji grob v
domovini, ki sem bral o njem v zadnjem Kotic¢ku,
Kako zalostno je v cerkvi na veliki petek! Nobeyo
roze, oltar je popolnoma prazen, krvizi in kipi so
pokriti.

Velika sobota je Ze bolj vesela. Mama pece po-
tice in druge dobre reéi pripravlja za blagoslov je-
dil. Tudi to leto smo barvali pirhe. To je bilo ve-
selje! S sestrico sva trkala s pirhi,

Na veliko nedeljo smo sli vsi k sv. masi. Med
njo so nasi pevei lepo zapeli slovenske velikonoé-
ne pesmi. Po masi smo se pozdravili s 2vojimi
znanel in prijatelji. Tudi naso uéiteljico iz sloven-
ske Sole sva s sestrico nasla in ji vodéila veselo
alelujo.

Cez tri dni sem bil zopet v Solski klopi in se
zacel pridno uéiti.

Stanko Penca, uéenec slov, sole v Melbournu.

(iospodicna Anica pravi:

Ta mesec ne posiljam povestice, ker mislin,
da imate dovolj pisem od slovenskih 3olarjev v Syl-

neyi. Prilagam pa odgovor Majdi Gorenje glede

narodnih nos. Anica Srnee, neiteljien slov, ole
v Melbournu,
'rednik dostavlja:
Kako se je nasa dobra Anica zmotila! Nobe-

nega pisma nimam za ta mesec 1z Slomskove sole
v Sydneyu. Morda nasi otroci e ne znajo pisati —
ali so lenuhi, jaz ne vem. Upajmo, da dobim kaj
prihodnji¢, Imam pa poroéilo o Slomskovi soli v
Leichhardtu, ki ga sicer ni napisal kak ucenec, pa

naj vendar bo tu objavljeno.

Ani¢in ¢lanek o narodnih nofah pa poiscite
na drugem mestu v pri¢ujo¢ih MISLIH.
Slomikova sola v Leichhardtu, (Sydney)

Dve soboti pred veliko noéjo sta bili v nasi
soli posveéeni blizajoéim se praznikom. Eno soboto
smo posvetili butaricam za Cvetno nedeljo. Ucitel]
Tone je butaro narisal na Solsko tablo in sicer z
barvnimi kredami. Za mnoge otroke je bilo to vse
novo, Otroci =0 vsi butare naslikali v svoje Solske
zvezke. Za najlepSo je bila dolo¢ena nagrada, ki jo
je dobil France Mugerle, slovensko knjigo. Risali
smo tudi pirhe ali pisanke. P'. Odilo je razlagal
pomen butar, pirhov in blagoslova velikonoénega
“zegna'l,

Zanimivost je bila, da smo imeli v Leichhard-
tu na Cvetno nedeljo blagoslov oljk, palm in buta-
ric. Vsi navzoéi smo napravili procesijo zunaj
cerkve. Posebno lepo je bilo videti otroke.
Najveéjo butaro je prinesel k blagoslovu Kozeljev
Andrejéek. Kar zdihoval je pod njeno tezo, ker je
fe majhen. Pa ni pustil, da bi mu jo mama poma-
rala nesti,

Dve soboti po veliki no¢i smo posvetili Mate-
rinskemu dnevu. Pri pesmici o nadih mamicah so
bili otroci tako navduSeni, da smo morali razdeli-
ti kar tri nagrade onim, ki so pesmico najbolje
povedali. Nagrajenci so bili: Magda Vidmar, Erik
Metlikovee in Milan Gabrielé¢ic. Magda in Milaa
sta dobila vsak roZni venee, Erik pa lepo slikanien
o sv. Dominiku Saviju.

Hvala vsem starSem, ko tako lepo in redno po-
siljate svoje otroke v Solo!

P. Odilo in uéitelj Tone.

nage
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O SLOVENSKIH NARODNIH NOSAH

ANICA SENEC

RADA Bl USTREGLA zZELJI GORENJCE-
VE MAJDE, ki je radovedna, kako smo v Melbournu
prisli do takega Stevila narodnih nos. Bila
l:resenedena, da je Stevilka 25 v tipkariji p .Baz-
lija zbudila toliko pozornost.

Pa zaénimo kar s podatki. Stevilo narodnih nos
v Melbournu je 32. Od teh je le pet mo3kih (na Za-
lost!), ostale so zenske. Prevladuje gorenjska nosa,
so pa vmes tudi primorske, stajerske in prekmurske.

Odkod tako Stevilo? Prve &tiri, ée se ne motim,
st priromale s patrom Bazilijem iz Amerike, poz-

sem

neje nekaj naravnost iz Slovenije. Ob njih je zace-
lo rasti naSe zanimanje za narodne nose, posebno
med dekleti, Mnoge so si jih same sedile s pomocjo
slik, fotografij prijateljic in z opazovanjem ze iz-
delanih nod. Pater je svoje vedno rad posodil v preg-
led in to je olajSsalo nakupovanju primernega bla-
ga. Slovenska 3ola je za Miklavzievanje dvignila
skupno stevilo tukajsnjih nof kar za 15. Vsa poh-
vala gre starsem, ki so se velikodusno odzvali pozi-
vu Zole.

Imamo nekaj primerov, da imajo v poedinih dru-
zinah po ve¢ narodnih Mesarjevih mati,
sinéek in héerka, pri UrSiéevih mati in tri héerke.
Vsega priznanja vredno!

nos. Pri

V zvezi z nabavo nos naj dam zlasti dekletom
naslednji nasvet in to iz lastne skudnje: Ce je le
kako mogoce, napravite si nose same, vsaj delno!
Tako sem napravila jaz. Ce bi bila svojo noso ne-
kje kupila, bi ostala zame vedno samo — kuplje-
na re¢, torej nekaj, kar se dobi za denar. Zaradi
truda, ki sem ga vlozila v njeno izdelavo, pa mo-
ja noda meni ne pomeni le “dragoceno blago”, am-
pak je skoraj kos mene same. Ko jo pokazem av-
stralskim prijateljicam, ki jo zelo obéudujejo, ved-
no dostavim s ponosom: I made it myself!

Torej, draga Majda, kdorkoli si, naredi tudi
ti tako! In Se mnoge druge po raznih naselbinah
Avstralije. Cestitati pa

nam Melbournéanom ni

ni¢ treba, bolj bomo veseli, ¢e nas zac¢nete tam v
in drugod — posnemati.

N.S.W.

Anica Srnec v narodni nosi med svojimi solarkami v Melbournu

Misli, May, 1962

Foto Nikolié
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Iz S Iovehske
Duhovniske

Pisarne N.s.W.

Sluzbe bozje
Nedelja 20. maja (tretja v mesecu) Leichhardt
(sv. Jozef) ob 10.30
Nedelja 27. maja (cetrta v mesecu):
St. Patrick, Sydney, ob 10:30
Villawood, Gurney St., ob 10:00
Popoldne romanje v Rooty Hill (glej oglas),
kjer bo tudi sv. masa ob stirih, torej lahko tam
opravite nedeljsko dolZnost.
Nedelja 3. junija (prva v mesecu): Blacktown
ob 11
Nedelja 10. junija (druga v mesecu, BINKO-
STNA): St. Patrick, Sydney, ob 10:30. Sv masa za
padle v komunistiéni revoluciji v Sloveniji. Naro-
¢il Stanko Sustersic.
Nedelja 17. junija (tretja v
SV. TROJICE): Leichhardt (sv. Jozef)
Zadnji dan za velikonoéno dolinost!

ROMANJE

meseeu praznik
ob 10:30.

‘-

B ARG RO R IR O KOO 3

VNEBOHOD GOSPODOV

Zadnji dan maja, v éetriek 31, je praz-
nik Gospodovega VNEBOHODA., To je eden
redkih zapovedanih praznikov: sv. masa dol-
znost za katoli¢ana, ako le kako mogoce. Po
vseh cerkvah bodo tudi velerne maie, Ne po-

zabite!
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*
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VELIKONOCNI PRAZNIKI LEPO POTEKLI

Zadnje tedne in dni pred veliko noc¢jo je bilo
priliéno dosti spovedovanja ob vseh sluibah bozjih
in tudi sicer, zlasti v svetem tednu. Seveda bi bilo
lahko e dosti veé.. To velja za Sydney in prav
tako za dezelo, koder je misijonaril g. dr. Mikula.
Tisti, ki niso opravili, naj se spomnijo, da je éas za
velikonoéno dolznost Se vse do praznika SV TRO-
JICE — 17. junija! Lepo vabljeni!

Sluzbe bozje na veliko noé so bile dobro obis-
kane, tako obe v Sydneyu kakor v Brisbanu in na
belo nedeljo v Wollongongu. Da bi le nasim lju-
dem ostala zavest, da je, kar zadeva sv. maso, vsa-
ka nedelja velikonoéna in z njo vsak zapovedan
praznik v letu!

y ROOTY HILL

7.

V nedeljo 2

SPORED
2, — 2:30 zbiranje romarjev za procesijo
2:30 procesija z molitvijo roznega venca
3:00 pridiga v cerkvi
3:30 pete litanije Matere Bozje
4:00 sv. masa
4:30 okrepéilo v sestrski dvorani
5:00 skioptiéne slike bo kazal p. Odilo

PRIPOMBE

1. Za okrepéilo bo éaj s pecivom. Kdor zeli
veé, naj prinese s seboj. Pija¢o bo mogoce kupiti
v dvorani.

2. Vlak za Rooty Hill odhaja od CENTRALA
v Sydneyu vsako uro 39 minut po uri in se ustavi v
ROOTY HILLU eno uro pozneje, torej spet 39
minut po uri. Iz Granvilla odhaja 11 minut po
uri, za druge postaje sami poizvedite,

3. Kdor misli priti z vlakom, naj skusa priti v
Rooty Hill ob 1.39. Tiste, ki pridete s tem vlakom,
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maja popoldne

bo na postaji ¢akal AVTOBUS in vas odpeljal k
cerkvi (pol milje daleé...)

4. Vendar bo avtobus éakal tudi ob 2.39, ée bi
kdo s tem vlakom prisel.

9. Tisti, ki pridete z avtomobili, boste z Great
Western Highway zavili na Rooty Hill-Richmond
Road in brz nasli na levici Evans Road in zavili
po njem na gricek.

6. Vlakov za povratek zveler je veé na izbiro:
5186 — 6:06 — 6:36 — 6:56 — T:33, Za naza) NE
BO AVTOBUSA, pa boste naprosili znance med
romarji, da vas potegnejo do postaje ali pa boste
stopili pes.

Ce bo lep dan, priéakujemo veliko udeleibo,
zlasti zato, ker bo tudi sveta maia. Mesec majmik,
praznik MARIJE POMAGAJ, krasen kraj, prele-
pa cerkev, gostoljubnost sester Franéiikanskih Ma-
rijinih Misijonark — vse to in po vrhu nasa romar-
ska navduSenost vabi, vabi, vabi!

Torej: NA SVIDENJIE!

Misli, May, 1962



VELIKONOCNA PLOSCA

Mnogo je pripomogla k bolj pravilnemu praz-
novanju velikih dni okoli VSTAJENJA. Odmevi na
ploséo so jako razveseljivi. Mnogi se c¢udijo, da je
mogla iziti taka ploséa prav med nami v Avstra-
liji, ko vemo, da podobne nimajo nikjer drugje po
svetu, najmanj seveda uboga nasa rojstna domo-
vina... In vendar bi je bili veseli prav posebno nasi
dragi doma.

Za saumo veliko no¢ je ploséa prepozno izsla,
da bi povsod zanjo zvedeli in si jo naroéili. Osta-
lo je veé neprodanih. Vedno jo lahko Se narodite.
Ob vsakem ¢asu vas bo ginila, kadarkoli jo navi-
jete, Zlasti za vsako nadaljnjo veliko noé vam ho
prinesla spet primerno prazniéno obéutje.

Gre nam seveda tudi za to, da poravnamo
stroske, ki niso majhni. Tvegali smo jih, ker se
zavedamo, da slovenske druZine znajo ceniti pri-
hod take velike prijateljice pod svojo streho, res-
niéne duhovne prijateljice.

Plos¢a stane £ 2-10-0 in se naroca na naslovin:

MISLI

6 Wentworth St.
Point Piper, Sydney

P. Odilo Hajniek
66 Gordon St.
Paddington, NSW

P. Bazilij Valentin
19 A’Beckett St.
Kew, Vie.

NAROCITE PRI MISLIH TUDI TE KNJIGE

THIS IS SLOVENIA. O njej bi se dalo reéi:
Slike iz Slovenije z razlago v angleiini. Za vase
otroke in avstralske prijatelje idealna knjiga! Ce-
na vezani £ 2-0.0, brosirani £ 1.10-0.

NOVA PESEM — globoke razmisljajoc¢e érti-
ce Vinka Beli¢iéa iz Trsta. Najnovejie izdanjc
Slov. Kult. Akecije v Argentini. Cena vezani knji-
gi £ 1-0-0.

ANGLESKO — SLOVENSKI SLOVAR;
£ 2-0-0-0.

SLOVENSKO —  ANGLESKI SLOVAR
£ 2-0-0.

ZBORNIK SVOBODNE SLOVENIJE. Tudi te
lepe in zajetne knjige je ostalo §e nekaj izvo-
dov. — £ 1-0-0.

Misli, May, 1962

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

K rsti

V Paddingtonu pri sv. Fran¢isku so naslednji
novorojenci prejeli prerojenje v krstni vodi:

Breda Dugina, oée Viktor, mati Evlalija r. Li-
pi¢, 20. aprila. Botrovala sta ji Joze Griniani in
Milica Stor;

Lidija Lavtar, o¢e Rafko, mati Franc¢iska r.
Polonéi¢, 21. aprila. Botra Ivan Kozelj in Carmen
Silia;

Milica Lubié, oc¢e Peter, mati Sanka r. Pesel,
28. aprila. Botra Ivan Toma$ié in Marija Pirovié;

Nives Ivanka Muha, oc¢e Anton, mati Romana r.
Pecman, 22, aprila. Botra Mirko in Angela Muha;

Louise Elizabeta S5tibilj, o¢e Vinko, mati Eli-
zabeta r. Skinea, 27. aprila. Botra Anton Blazko-
vié¢ in Marian Roberts;

Janez Stanko Vatovec, oce Stanko, mati Olga
r. Rebec, 6. maja. Botrovala Renzo in Ivanka Trin-
co.

Y St. Patrick cerkvi, Sydney, je bil krst 11.
aprila. Prvoroenec Janke Josip Kovaéiéek, oée Jo-
¢ip, mati Vida r. Kunstelj. Botra BoZo in Ana Dub-
rovié,

Y Warrowongu kri¢ena na belo nedeljo dru-
gorojenka Nerina Ines Tuljak, oée Albert, mati
Julijana r. Gregorié. Botra Henrik in Ivanka Ju-
risevi¢ iz Sydneya,

Poroke

V Paddingtonu sta si dala zakrament sv: zako-
na dne 21. aprila dva slovenska para:

Joze Topolvovee, doma iz Dobove ob Sotli in
Antonija Stariha iz Semi¢a v Beli Krajini;

Rudolf Belak, Slatina-Radenci, in Zorka Kar-
lovié iz Hrvatske (Sirac).

Iskrene cestitke obema paroma!

Brisbane

Na velikonoéno nedeljo sta bila v St. Mary's
cerkvi dva slovenska krsta:

Pavel Bozo Dekleva, prvorojenec, oée Pavel,
mati BoZenka r. Tomasié, botrovala Joze in Franc-
ka Barbié;

Marija Ana Celin, drugorojenka, oée Miro, mu-
ti Frida r. Iskra, botrovala Henrik in Kristina Vu-
jica,

Zvrhano mero bozjega blagoslova vsem in is-
krene cestitke!
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ZE DRUGIC ME JE ZABOLELO

Pavla Miladinovi¢

DA, KAKOR Bl ME KDO UDARIL V OBRAZ!
Ze drugié berem na ovitku MISLI ponujanje v pro-
dajo prve knjige, ki je izsla v Avstraliji, pa je nihce
ne naroéi, kot trdi oglas.

Opraviéilo morem najti samo eno: Avstralski
Slovenci menda sploh ne vemo, kaj je poezija in
kaksen élovek je pesnik.

“Pesem je blizu modrosti, blize kot zgodovina',
pravi S.H. Burton.

“Vse, kar sestavlja pesem, je kakor oder in
igralei”, trdi John Ciardi.

Gornji vrstici sem si izpisala iz pesniske zbir-
ke pesnika V. Kosa, ki je lani izdal zbirko pesmi v
Tokiju. Bojim se, da je nasa domi$ljija Ze tako
opesala in smo umsko tako leni, da se nam ne zdi
vredno tiskano besedo vsaj dvakrat premisliti z na-
menom, da bi nasli jedro v njej. Zato naj pripom-
nim, da je “oder"” svet in da so “igralei” ljudje.
Poezija je torej iz zivljenja vzeta stvar. Vsa tista
notrana doZivetja, ki jih ne moremo izraziti =z
vsakdanjim jezikom, pesnik povije v jezik poezije
Le zato se nam poezija zdi, posebno ¢e je pisana
v svobodni obliki, kot neko “éudno govorjenje”, ki
med nami ne more najti razumevanja. Pravimo, da
je vse le neka fantazija, mi pa hoéemo stvarnosti
in Se ta mora biti po domace povedana.

Morda tudi mislimo, da je poezija mogoéa samo
v pesmih, ki so prirejene za petje. Za mnoge Sele
melodija naredi pesem in jo sprejmejo, ¢e jo lahko
zapojo.

Vzemimo na primer nase romarske pesmi. (2,
radi jih imamo, poslusamo in pojemo jih s solzami
v o¢eh. Mnoge od njih pa vendar nimajo dosti po-

ezije v sebi, Pa tudi ¢ée jo imajo, nas ne gane poc-
zija, ampak melodija.

Al pa kitice, ki nam jih poje radio! Melodic-
ne so0, ugajajo nam, spremljamo in poslusamo jih s
pridrZanim dihom, malo se pa vprasamo, ¢ée imaj>
kaj poezije v sebi. Melodija nas je zagrabila. To
se nam zdi dovolj, misliti nam pri tem ni treba
ni¢. In to naj nam bho v cast?

Kadar pa se sreéamo s pesmijo, ki zares vsebu-
je pravo, éisto poezijo, zmajujemo z glavo, ces:
na Zivljenje je treba gledati stvarno! Pa si upwmn
na vso mo¢ trditi, da zivljenjske stvarnosti nihée
bolj ne pozna kot umetnik, v nagem primeru pes-
nik: Le da je njegova stvarnost nevidna, neotipljiva
in zato bolj tezko preprié¢ljiva, Zato pesnik ne more
govoriti “po domaéde”, kajti za pesnikovo duhovito-
stjo, Zivim opazovanjem in pomirjevalnim razmis-
ljanjem se nam razkrivajo najgloblje élovekove iz-
kusnje. Takih izkusenj veéina ljudi ne more nikdar
izraziti, ker nima moéi in daru, kot ga ima pesnik.
Pesem je dar bozji. Nekje v nevidnosti tega sveta
je skrita in ¢aka na duso, ki jo zna iz te nevidno-
sti izluséiti,

Za zakljuéek naj prepisem Se uvod v Kosovo
zbirko, ze omenjeno v tem élanku — uvod “pre-
veden s hudomusnim smehljajem”:

“Na teh straneh hofem dati razumeti, kaj so
pesmi, ¢esto a priori namenoma prezrte v Sloveni-
Ji, ali pa vsaj prezirane samo zato, ker so izven nje
rojene”,

BRONASTI TOLKAC se gotovo ne poteguje za
to, da bi ne bil “prezrt” v Sloveniji. Nastal je med
nami, ki smo z njim vred izven domovine — nika-
kor nam ni v éast, de ostane med nami — prezvt!

DNEVI V TEDNU

Dobro jutro, PONEDELJEK!
Je ie TOREK morda vstal?

Prav zares, soseda SREDA,
dobro se je nasmréal.

Pa priiel je ponj CETRTEK,
ujec PETEK ga je spremljal.

Na krizii¢u sredi pota
srecala jih je SOBOTA.
166

Pripeljala je mesarja
in zaklali so komarja.

Naredili krvavice,
klobasice, pecenice.

So dodali sodéek zelja —
oj, prijetna bo NEDELJA!

(Albert Sirok: OBISK)
Misli, May, 1962
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Druitvena obvestila
MESECI SO KAR HITRO NAOKOLI. Nekaj

¢asa se nismo oglasili. Morda je kdo 7e mislil, da
smo zaspali. Dejstvo pa je, da se kar zivahno gi-
bljemo. Res je, pri takem delu je treba od éasa do
Casa prav znova zaéeti. NaSe geslo pa je bilo in
e: “Umreti nocemo!” Po Stevilu smo sicer majhni,
zelimo pa biti veliki po drustvenem delu.

Ze veckrat smo poudarjali in Zelimo spet po-
udariti, da smo KULTURNO DRUSTVO in nimu-
mo nobenih postranskih namenov. Bili so Ze po-
skusi, da bi se drustvo odvrnilo od tega cilja in
postalo ne vemo kaj. Toda ostati hoéemo pri da-
nem cilju in delovati za slovensko stvar. Vsaj dro-
bec lahko doprinesemo k tej stvari, ée ji ostane-
mo zvesti.

Nase delo za
dveh smereh:

1. Duhovno in telesno podpirati razkropljena
ude nagega naroda ter jim pomagati, da ne uto-
nejo v morju tujine,

2. Skrbeti za ugled slovenskega imena v tu-
jini,

Temu dvojnemu cilju naj bi sluzila vsa drustva
in vse organizacije Slovencev v tujem svetu, ta-
ko tudi naSe. Pametno vodena drustva, prosvetna
in podporna, so stebri slovenske skupnosti v tu-
Jjini.

Za nami je druzabni veéer na pustno soboto,
ki je bil dobro obiskan in &asu primerno razpolo-
zenje je bilo na visku, Cilj nadih druzabnih vece-
rov pa ne sme biti samo razvedritev in utesitev
domotozja. Treba je, da prijetno vedno zdruzimo
5 korvistnim. Nage prirveditve morajo imeti tudi
VZGOJNO POSLANSTVO. Dvigati nas morajo
kulturno, narodno, moralno in versko.

Ob slovenskih priveditvah moramo rasti kot
Slovenci in kot ljudje. Ko boste brali te vrstice,
bo Ze za nami Materinski dan. Upamo, da boste
vsi zadovoljni z nastopom nasih najmlajsih. Nasa
dolznost je, da se oddelzimo materam, ki z veli-

kimi tezavami '-J{IJNHJO svoje male ohraniti sloven-
stvu,

slovensko stvar naj bi bilo v

Prav posebej bi se radi oddolzili materam v

Misli, May, 1962

okolici Cabramatte,
kova Sola™

Tam kar lepo uspeva “Sloms-
tecaj. Ne hi hilo
mogoce, ¢e bi se matare prve ne navdusile za tako
tveguno podjetje. Zato bo nase drustvo skupno z
vodstvom %ole priredilo v sobeto dne 19. maja ob
dveh popoldne v cerkveni dvorani, Cabramatta,
majhro pogostitev s primernimi nastopi otrok ma-
teram v pozdrav. Poleg mater vabimo tudi vse
druge rojake in rojakinje, da pridete pogledat
ucéence Slomskove Sole ter njihove mame, pa seve-
da tudi ocete,

In dalje? Na programu imamo za bodoée me-
sece fe to in ono. Le na splosno nekaj omemb,
Snujemo prireditey pod imenom “Kresovanje* s
kratkim programom in plesom. Imamo namen za-
ceti s Studijem kakSne klasi¢ne humoreske., Kdor
bi rad sodeloval, naj se oglasi na drustveni naslov.
Lani smo poskusili z resno dramo (FinZgarjevo
Verigo), pa smo morali ugotoviti, da kaj takega
med nami Se ne ‘“vle¢e”. Vendar upamo, da se po-
casi dvignemo in bodo tudi resne igre primerno
obiskane,

Medtem bomo seveda vabili Se na kaksen dru-
Zaben vecer, v decembru mislimo na Miklavieva-
nje, da nam ostane Ziva misel na nafe male, leto
bomo pa skugali zakljuciti s Silvestrovanjem.

Podali smo le nekaj namigov, kako si zamid-
ljamo pritegnitev javnosti k nafemu delu. Naj 3e
povemo, da drustveno élanstvo raste po Stevilu in
dobri volji. Iskreno vabimo Se druge rojake in ro-
Jakinje, da se javijo za pristop. Le s sloZnim in
strnjenim nastopom moremo upati na Zive bodoé-
nost slovenstva v tujini, ki naj bo opora domovi-
ni, pa tudi doprinos k razvoju deZele, ki nam je
postala druga demovina. — Odbor.

— =obotni slovenski

Naslov: 9 Simmons St.,, Enmore,

Sydney.

Telefon: 51-81-24

R Y e ataaa sl

ZREBANJE ODLOZENO

SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA v Argen-
tini nam sporoéa, da je Zrebanje Umetniske lote-
rije, ki se je imelo vrsiti 15. aprila, odloZeno na
dan 17. uvgusta iy
svojih ¢lanov in pr 1Jatel_|ev.

Srecke po 14 silingov Se vedno lahko narocite
pri MISLIH. Morda boste imeli sreéo in zadeli ve-
liko umetnino tega ali onega slovenskega slikarja
ali kiparja,

Urednik
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NEW SOUTH WALES

Towraggi. — V maréni stevilki sem bral od-
govor na trditev, da “s sprejemom drzavljanstva
postanes enakopraven tukajsnjim Ut Odgovor
je prisel iz Annandale, NSW. Dopisnik pravi, da
ta trditev ni povsem resniéna. Ne bom oporekal
na splosno, dopisnik ima lahko v nekaterih recéeh
prav. Nikakor pa ni res, da bi moral biti prise-
ljenec v Avstraliji najmanj 20 let, preden ima pra-
vico do starostne penzije. Ni moj namen pisati kri-
tiko ali koga grajati ali drugega hvaliti, ker vem,
da je mnogo napaénega mnenja med ljudmi. Cud-
no pa se mi vidi, da urednik objavlja reéi, ki so
¢asniske race in torej brez mesa. Kar se tice za-
sluZene penzije, pa prav ni¢ ne pomaga, Ce j¢
priseljenec tukaj 20 ali pa 50 let, ée ni bil zapno-
slen v delu, kjer je placeval tudi za penzijo, je
ne more pri¢akovati in je ne bo dobil. To je po
vseh deZelah enako in tudi doma. Res je pa, da
ni bilo se nikomur receno, ko je sprejel avstralsko
drzavljanstvo, da mora pozabiti svojo narodnost
in opustiti materni jezik. Sam sem slhisal, ko je re-
kel neki uradnik ob izro¢anju drzavljanskih pa-
pirjev, naj se novi drzavljani Se naprej zavedajo
svoje narodnosti in sodelujeje s vscejimi rojaki v
raznih organizacijah. Dostavil je: Kako bi mogla
Avstralija zaupati ljudem, ki bi pozabili lastno
mater in izdajali lastni narvod? Tak ¢lovek bi izdal
se bolj gotovo maceho, to je dezelo, ki si jo je iz-
bral za novo domovino. Tako torej vidimo, da Jdi-
zavljanske pravice in narodnost sta dve razliéni
stvari. Prejmite lepe pozdrave wvsi citatelji lista
od blizu in dale¢, ali kot pravi na® urednik: kvi-
Zem po Avstraliji. — Franc Zickar St.

Narrabundah, ACT. Od nas naj gre v svet no-
vies, da pri Mackovih v Sprent ulici nista veé samo
dva pod streho, ampak trije. Gospodarju Jozetu
in Toné¢ki, r. Arhar se je pridruzil majhen junak,
ki so ga o veliki noéi krstili za Gregorja. Upajo
namre¢, da bo mladi mucek stopal po potih velike-
ra rajnega Skofa Greporija. Dog daj! Pa ée mu to
ni namenjeno, bo pa kaj drugega. Vsekakor vele-
poznani druzini iskrene ¢estitke! — Narrabundski,
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Warriewood. — 7 naroénino smo se zakasnili,
oprostite. Upamo, da smo prav zadnji. Ce pa niz-
mo, pa priporoéamo ostalim zaostanjkarjem, naj
svoj dolg éim prej poravnajo, zakaj MISLI so dva-
gocena stvar, Za nas vse so dobro zdravilo, dosti
boljse kot Aspro ali Bex. Zato jim zelimo dolgo
zivljenje in zvrhano mero lepih uspehov. — Dru-
zina Ostroiko,

St. Mary's: — Moram povedati, da sem se ude-
lezila zabavne prireditve v Paddingtonu na veli-
konoéni ponedeljek. Igra Trije tiéki je bila zelo
zanimiva, vetje fantov in godbo pa jako lepo.
Cutim dolZznost, da se zahvalim prirediteljem in
sodelaveem za velik trud, ki so ga vlozili v pripra-
ve za to prirveditev. Bog Zivi vese! — Marija Vorsa,

VICTORIA

Coburg. — Z MISLIMI sem se seznanil prvic
e v Trstu, potem sem jih dobil v roke pri g. dr.
Robi¢u v Rimu, konéno v Bonegilli od g. Krewen-
ka, nato sem postal naroénik. List mi je vied in
pise prav tako, kot je moju zelja. Imam shranjene
vse izvode in jih ponovno pregledujem. Zdaj se kaj
drugega. V soboto 7. aprila nam je Slovenski klub
zopet prirvedil Veseli vecer, Bil je zares vesel. Take
duhovito s3aljive prirveditve doslej 3¢ nisem videl,
pa tudi mislim, da je nikjer drugje Se ni bilo. Glav-
ni junak vecéera je bil seveda zopet znani Pohorski
Brkoneelj. Gledalce je spravil v tak smeh, da se
na primer jaz Se zdaj po vel dneh ne morem zres-
niti. Smeh je zdrava re¢, posebno, kot pravi Di-
koncelj, ée se zdrav ¢lovek smeje. Dobro so se od-
rezali tudi pevei iz Kew in muzikantje kvintela
Bled. Ce bi bil p. urednik na tej priveditvi, bi go-
tovo o njej napisal eno celo stran v Mislih, pa bi
bilo tudi vredno. Taksnih predstav se vsi veselimo
in si jih Zelimo éim veé. Dobicek od te prirveditve
je pa SKM namenil za nove knjiznico, ki je bomo
vsi veseli. Pozdravlja Mirke Cuderman,

Ivanhoe: — Rada bi nasla bivio sofolko ZINO
SKRL, ki je nedavno prisla iz Begunj v Sydney.
Ce bo brala te vrstice, naj ve, da je lepo pova-

Misli, May, 1962



bliena v Melhourne na ohisk, poprej naj se pam
pa oglasi. Uredimiku lepa hvala za uslugo, da bho
to objavil. — lvanka Bajt, 21 Oriel Rd., Ivanhoe,
Vie.

East Bentlegh: — Velikonoéno ploséo sem 2z
veseljem prejela. Na njej so vse pesmi, ki jih poz-
nam iz otroskih let iz premske cerkve in smo jin
pozneje peli v Trstu pri sv. Antonu Novem. Sta-
re pesmi so, vendar tako ¢ustveno lepe. Ta ploaca
je vredna druzica boziéni, ki je izdla pred mese-
ci. Lep pozdrav. — Fani Stibilj.

WESTERN AUSTRALIA

Wundowie. — Tezko delo imam, to je res,
sem pa tudi precej len in zato redko pridem do
pisanja. MISLI so mi jako vSe¢ in samo to zelim,
da bi postale tednik. Poudujejo in kratkoéasijo nas
v tujem svetu. Le kako bi bile, ée hi ne imeli
domace besede v tisku? Pa bi je tudi res ne imeli,
¢e se ne bi nasi dusni pastirji za nas Zrtvovali,
za nas lenobe, pravim. In poleg tega nam Se lepe
slovenske knjige posredujejo, da ne izgubimo zvez
¢ clovensko kulturo, Tu pri nas seveda ni kaj po-
sebnegu, da bi ¢lovek porocal, ko je dan dnevu
enak. Razlika je v tem, da je zdaj sonce %e neko-
liko popustilo in nas ne zge veé tako moéno. Kaj
vet bo pa verjetno povedal o teh krajih in morda
tudi o nas Slovencih g. dr. Mikula, ki je bil tu
na obisku. Vsem pozdrav in sre¢o: Bog Zivi vse!
— Rojak Tone Resnik.

Bull Finch. — Zeleli bi se naroéiti na list MIS-
LI. Ko smo zZiveli v So. Australiji, smo list brali
pri rojaku, ki je nanj narocéen. Nedavno smo ol
potovali v W.A. in zdaj zelimo dobivati list na svo-
je ime. Se nam namreé¢ izredno dopade, ko naj-
demo v njem porodila o veselih in Zalostnih do-
godkih med rojaki in po svetu. Prilagamo naroc-
nino in lepo pozdravljamo. — Ivan Dedi¢ z dru-
Zino.

SOUTH AUSTRALIA

Lyrup. — Odkar sem se preselil, ne dobivam
ve¢ MISLI. V tej samoti pa zelo pogresam slo-
venske besede, zato pogiljam svo] novi naslov  in
prosim, da mi posljete vse zaostale 3itevilke, ker
bom menda ostal tu za daljii éas. Tudi prosim, da
mi posljete slovenskih knjig in plo&¢, kar jih je
mogoce dobiti pri vas. Ob pomanjkanju prijateljev
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v tewg kradn mi bo slovenska heseda v tisku in na

ploser edina  vez z vojakt po drugih naselbinahb.
Sprejmite  lepe pozdrave.  Vas  prijatelj]  Frane
Budja.
TASMANIA

Launceston. — Dragi urednik. Ne bi zelel, da

me imenujete za pesnika, toda ako se Vam vidi
dobro, prosim, objavite v slovenskem tedniku ali
meseiniku moje pesmi. Imena zaenkrat ne dam.
— Kmecki sin,

Pripomba urednika: Z zadnjimi Stirimi bese-
dami ste pokvarili vse, kar se je dalo pokvariti.
Pismo sem objavil le zato, da ponovno opozorim
vse dopisnike: BREZ PODPISA NI DOPISA! Cud-
no, da je ge zmerom toliko ljudi, ki tega ne vedo ali
vsaj ne upoitevajo. Urednik pa VE in UPOSTE-
VA,

QUEENSLAND
Brisbane. — Izsla je druga Stevilka drustve-
nega glasila OBZORJE pod uredniStvom Stanka

Sivea. Da je nad trimeseénik kar brz nasel pot do
razumevanja med rojaki, dokazujejo ¢lanki, ki jih
list objavlja izpod peres drustvenih clanov. Verjet-
no je OBZORJE tudi pripomoglo, da smo na zad-
njem druzabnem sestanku lahko pozdravili v svo-
ji sredi rojake, ki smo jih Ze dolgo pogresali, Le
pogumno naprej! — Nad popotni misijonar g. dr.
Mikula nam je v velikonoéni pridigi cestital na na-
3em cerkvenem banderu — in to z novega vidi-
ka. Povedal je, da je sv. O¢e dal ljubljanski nad-
skofiji sveta brata Cirila in Metoda za posebna
nebeika zaséitnika. Nase cerkveno bandero se po-
nafa s slikama teh dveh slovanskih apostolov na
eni strani, na drugi s sliko Marije Pomagaj. Smo
res zelo pravo pogodili in zdaj se Se z vedjo vne-
mo zbirajmo pod zastavo, ki take dosle] se nima
nobena druga naselbina v Avstraliji. — Veseli me,
ko vidim, da g. misijonar Poderzaj dobiva veé in
ve¢ prijateljev in podpornikov v Avstraliji. Je ze
za nami 33 let, ko je zapuiéal Ljubljano in od-
hajal na misijonsko delo. Takrat je imel nekaj
predavanj o misijonih in kazal tudi skioptiéne sli-
ke. Eno tistih predavanj sem tudi jaz slisal in vse
o takrat z velikim zanimanjem sledim poroéilom
o misijonarjevem delovanju v Indiji. Naj mu Bog
da veliko lepih uspehov in obudi novih podporni-
kov med nami in drugod. — Janez Primozié.

159



- KRIZANKICA

| B
*
*
*

VYodoravno:

1 ostane, ko oberes meso
2 pticé

3 konferenca

4 pritisk (zraka)

Navpiéno:

1 ostane, ko oberes meso
2 ptic¢

3 konferenca

4 pritisk (zraka)

2. Matematika

Katero je najvigje tristeviléno stevilo? Misli-
te menda, da 999? Pa ni tako, pravi Joze Grilj.
Uganite — ali pa ¢akajte, da on sam pove.

3. Pismo materi

Sin je pisal materi iz Avstralije: “Ljuba mati!
Tri dolga leta vam nisem nié¢ poslal, sem slabo
sluzil. Zdaj sem pa postal bos, pa bom lahko posi-
ljal tudi za nazaj”. — Mati je odgovorila: “Ljubi

sin! Nikar ne skrbi zame. Bom Ze potrpela. To
R T T R 2 TR :?:?::-:t-::-".:-::-:f.-::-::-:stl
SSLOVENSKI KROJAG! §
i

; " Y

Izdelujem po vaSem okusu: 33

porocne obleke, vse vrste mo- ﬁ

skih oblek, Zenskih kostimov, §§

! plagéev, hla¢ i.t.d. i

Blage uvozeno 31

o ’{

I&¢em tudi krojaiko pomoénico. §'§

Martin Janiekovid i

54 Australia St., i
CAMPERDOWN, Sydney E_‘?

b
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vem, da-te ne zebe, Vendar siomislim,
na zgocem avstralskem pesku ni fletno” ——

s nista razumela, vpraga Joze Grilj.

4. Cuden jezik

Globoko zamisljen stopa skozi park. Sreda Av-
stralea in ga nekaj vpraga. Dobi kratek odgovor:
Tututu. Bil je zadovoljen. Joze Grilj pa sprasuje
vasg, kaj je oni élovek Avstralea vprasal.
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9 Dickson St.,, Waverley,
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NOVA SLOVENSKA GOSTILNA

Odprla sta jo rojaka

Stane in Anica Fabjanci¢
200 Katoomba St., Katoomba, NSW,

(200 m. od zelezniske postaje)
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* Pmt! ezba domaéa, naroéila wudi v slovendéini.
: Ko pridete v Katoombo, ustavite se pri nas.

Smo v zelo lepem kraju, 3333 éevljev visoko!
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* Stane in Anica
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DISPENSARY HALL
432 Parramatta Rd,, Petersham

Lep sprejem in prijazna postrezba
Vsi lepo vabljeni
Naslednja enaka zabava prav tam:
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v soboto 16. junija ob 8 zvecer.
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Misli, May, 1963



APRILSKA UGANKA RESENA

Otrpne — kramar — oprati — pirati — oce-
nas — lenuhi — opazka — gorica — ukrade —
kaplan — utrnem — kitara — oslica — krozek —
ocenim — neznan — opomin — oranje — Sahara
— ohladi — izvira — obleka korito — ograja
— pomaga — zmleti — okovan — prapor — pes-
nik — ogaben — Savica — utripi — osnova —
cerkev — onemel — deklié — Estera — smreka

— meznar.
PreSernovi kitici: Trpi, ¢e poka ti srce,

prah z Bogom kregat se ne sme.

Reiitve poslala Joze Grilj in Fani $tibilj.
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I BRONASTI TOLKAC

Zbirka pesmi, zlozil Humbert Pribac
Cena vezani knjigi £ 1
Napredujemo. En izvod je #e odfel na
poSto po narodilu iz Snowy Mountains!
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DARILNE

Telefon: 4 2777
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POSILJKE

Zivil in tehniénih predmetov (bicikle, motocikle, mopede, radijske in televizijske
aparate, friziderje itd)

ZA SVOJCE V

podilja tvrdka

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY,

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
so znacilnosti nasega poslovanja.

NEDALJNJI DAROVI ZA SKLAD

(Do 10. aprila)

£ 3-0-0 Ueimen. Vie.

£ 2.0-0: Ludvik Pus, Neimenovana, Ivan Ploj,
Tone Resnik;

£ 1-0-0: Evgen Brajdot, Edvard Zvab, Viktor
Koblar, J. Jernejéié, Leop. Vuga, Franc Frigula,
Jozica Hribar, Frane Soklié, Slavko Tomsi¢, Joze
Bezgoviek ml.,, Joze Kovaéié, Pavel Podgornik,
Ivan Mesar, Ivan Kovaédié, Angela Dodié, JoZe Ka-
va§, Vera Zadnik, Alfred Breinik, Ivan Zelko,
TFrane Pockaj;

£ 0-10-0: Miha Brkovec, Leop. Bajt, Ivan Bo-
gataj, Alojz Kofol, Alojz Zbogar, Frane Mahnié,
Slavko Tajnsek, Zdr. Kristanéi¢, Janez PrimoiZié,
Ignae Kotnik, Roman Zrim, Joze Klement, Ludvik
Budin, Tone Logar, Franc Kovaé, Frane Ban,

Prisrécna hvala velikodusnim darovalcem! Ene-
ko Ze vnaprej: Posnemvalcem! Vsi veste, da bi brez
teh DAROV bile MISLI prerevne naroénikom in
bralcem!

Dostavek: Po novem pravopisu bomo morali
pisati kmalu: darovaveem . . . posnemavcem . . .
braveem! Seveda tudi — pisaveem in pravopisa po-
pravljaveem. Koklja naj jih brene — ¢e ga ima —
5 paveem!

DOMOVINI

S. A,
Telefon: 4 2777

Se priporoéa Stanislav Frank
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VSEM SLOVENCEM SIROM AVSTRALIJE
JE ZNANO
DA JE NAJBOLJE NAROCGCATI
DARILNE POSILJKE PRI TVRDKI

Dr. J. KOCE

G.P.0., BOX 670 PERTH, W.A.
KI JE NAJSTAREJSA IN NAJVEGJA SLOVENSKA TVRDKA:

A.)) ZA DARILNE POSILJKE VSEH VRST (HRANE IN TEH-
NICNTH PREDMETOV)

B.) ZA VPOKLIC DEKLET (ZAROCENK). VSEM TISTIM KI
NAROCAJO PAKETE PRI NAS, DAJEMO INFORMACLIE
ZASTONJ. POVDARJAMO, DA JE DR. KOCE PO TUKAJ-
SNJIH VELJAVNIH ZAKONSKIH PREDPISIH UPRAVI-
CEN DAJATI INFORMACIJE O VPOKLICU OSEB V AV-
STRALIJO.

CE NIMATE PRI ROKI NASEGA CENIKA, LAHKO NAROCI-
TE DARILNO POSILJKO PO CENIKU KATEREKOLI TVR-
DKE Z DARILNIMI POSILJKAMI. V TAKEM SLUCAJU VAM
PRIZNAVAMO 5%ni POPUST.

OBRNITE SE NA NAS GLEDE PREVODOV VSEH DOKU-
MENTOV NA ANGLESKI JEZIK, GLEDE POTNISKIH KART
ZA LADJE IN AVIONE, GLEDE SLOVARJEV, VADNIC ANG-
LESKEGA JEZIKA, SLOVENSKIH KNJIG ITD.

NOVO! ODPRLI SMO POSEBEN ODDELEK ZA AVSTRALIJO
(COUNTRY MAIL DEPT.), DA VAM OD TUKAJ LAHKO PO-
SLJEMO OBLEKE, BLAGO ZA OBLEKE, CEVLJE, HISNE PO-
TREBSCINE, TEHNICNE PREDMETE (RADIO APARATE ITD.)
IN TO V NAJODDALJENEJSE KRAJE AVSTRALIJE PO TA-
KO ZMERNIH CENAH, DA BOSTE ZADOVOLJNI.

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS V VSAKI ZADEVI!
DR. J. KOCE
G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

Zastopnik za N.S.W. Mr, R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VA H, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.
Tel. 65-9378
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